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PROMETHEE

Organe de Défense Nationale
des Peuples du Caucase, de I’'Ukraine
et du Turkestan

Protestation contre
I'tmpérialisme rouge

Le 25 septembre, les repreésentants
du Caucase, du Turkestan et de
PUkraine ont présenté a M. le prési-
dent le la 17° Assemblée de la S.D.N.,
un mémoire, dans lequel ils affirment
que, contrairement aux allégations de
la propagande bolchéviste, la situation
des peuples opprimés par Moscou w’est
nullement changée : ces peuples vivent
toujours sous le régime de la terreur
et de Vexploitation atroce. Aprés Vexé-
cution récente des 16 vieux bolchéviks,
les autorités soviétiques, sous prétexte
de la suppression du « trotzkisme s,
ont procédé a des arrestations en mas-
se dans tous les pays de I'Union, et la
presse soviétique signale des découver-
tes de complots, méme dans de nom-
breuses organisations commumnistes.
Les auteurs du mémoire constatent
que la proclamation du projet de la
nouvelle constitution soviétique, soi-di-
sant démocratique, n’est faite que pour
assouplir les scrupules de la S.D.N. :
cetle constitution représente en réalité
la confirmation juridique de la centra-
lisation la plus rigoureuse et sowmet
completement les peuples non-russes
. aw pouvoir central de Moscou.

En soutenant donc Uintégrité de
PU.R.8.8., qui fomente le bouleverse-
ment social et la guerre civile dans le
monde, les puissances étrangéres
alourdissent les chaines qui pesent sur
les pays occupés par Moscou. Les sous-
signés aimeraient croire que la S.D.N.
en examinant le probléme de la réfor-
me du Covenant, admet le principe
qu’elle « ne devrait pas se faire la gar-
dienne @ la fois de lindépendance de
certains peuples et la garante de T'as-
servissement des autres ». Déclarant
que leurs peuples continuent la lutte
powi Vindépendance, ils espérent que
la 8.D.N. « saura avec une force nowu-
velle soutenir le principe de indépen-
dance des peuples et donnera tout son
appui aux pays qui luttent héroique-
ment pour lewr liberté ».

Voici le texte de ce mémoire :

Genéve, le 25 septembre 1936.

Son Exc. M. Saavedra Lamas,
Président de la 17¢ Assemblée
de la 8.D.N., Ministre des Af-
faires étrangéres de la Répu-
blique Argentine.
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Monsieur le Président,

Au moment ol les hommes d’Etat
éminents déploient les plus grands ef-
forts pour sauvegarder la paix et ré-
soudre les grands problémes qui divi-
sent les nations, nous croyons de notre
devoir d’attirer l’attention de votre
Excellence sur le fait qu’aucun de ces
problémes ne peut étre résolu dans
I’'Est Européen tant qu’on ne prend en
considération Iexistence et les inté-
réts de nos peuples. Momentanément,
ils sont écartés de l'activité internatio-
nale par le pouvoir d’occupation, mais
leur ferme décision de recouvrer la li-
berté, leur résistance opiniatre & I'op-
presseur, prouvent que ces peuples
gardent toute leur énergie et qu'ils
sauront faire reconnaitre par le monde
entier leur volonté d’'indépendance et
de justice.

Nous voulons croire qu'en exami-
nant le probléme de la réforme de la
S.ID.N., on admet le principe que cette
Haute Institution ne devrait pas se
faire la gardienne a la fois de l'indé-
pendance de certains peuples et la ga-
runte de l'asservissement des autres.
Nous voudrions croire que la S.D.N.,
tout en aspirant a 1’établissement de
la paix dans le monde, se propose aussi
le but supréme de faire régner la Jus-
tice parmi i=s nations.

IL’admission en 1934, de I’'U.R.S.S.
dans Ja S.D.N. a malheureusement mis
cette derniére en flagrante opposition
avec ses propres principes. Si des voix
ncbles, au sein méme de la S.D.N. ont
fait écho aux protestations de nos peu-
ples contre l'admission de notre op-
presseur, d’autres membres de la
S.D.N. ont eru qu'en admettant 'U.R.
S.S. a Genéve, on pourrait par des
moyens pacifiques donner satisfaction
aux peuples opprimés. Le 19 septem-
bre 1935, les soussignés ont attiré I'at-

tention de la XVI° Assemblée de la
S.D.N. sur le fait que rien n’avait été
changé jusqu’alors dans le régime im-
posé par le gouvernement de Moscou,
4 nos peuples, bien que I'U.R.S.S., de-
puis un an déja fit partie de la S.D.N.
Nous avons souligné méme que la si-
tuation de nos peuples a été sensible-
ment aggravée et nous ne pouvons que
répéter en 1936 avec une force nouvel-
le ces mémes affirmations.

Si on ne meurt pas en masse de faim
en U.R.S.S., comme en 1933-34, on est
pourtant bien loin d'une vie normale
et la situation de toute la population
et surtout celle des pays opprimés ne
saurait étre comparée au point de vue
moral et matériel, & la situaticn de la
population de n’importe quel pays de
I"Europe centrale ou occidentale. Ceux
qui veulent croire a l'apaisement en
U.R.8.S. se heurtent au fait capital du
procés récent intenté a 16 bolchévi-
ques, Zinoviev et Kameéniev en téte,
qui, accusés de participer a l'activité
terroriste dirigée contre Staline lui-
méme, ont été condamnés a mort et
fusillés. Cette exécution d’hommes ja-
dis tout puissants en U.R.S.S., mem-
bres du premier « Politbureau » pré-
eid¢ par Lénine, a fait horreur au mon-
de entier, qui commence & comprendre
que ce régime, malgré 19 ans d’exis-
tence, ne peut se soutenir que par la
terreur. Tout en fomentant partout le
bouleversement social et la guerre ci-
vile avec tous ses exces, les hommes de
Msoscou appliquent chez eux vis-a-vis
de leurs camarades d’hier les métho-
des mémes qu'ils recommandent contre
« la bourgeoisie » des autres pays. Par
cet acte barbare, Moscou a voulu don-
rer la preuve a toute la population de
I'U.R.S.S. que toute opposition, toute
rékellion sera supprimée avec la méme
cruauté. Les exécutions ont été d’ail-
leurs suivies d’arrestations et de dé-
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portations en masse, aussi bien en
Ukraine qu'au Caucase et au Turkes-
tan. Malgré les mesures draconiennes,
de nombreux faits, des révoltes ont eu
lieu dans les différents pays de
I'U.R.S.S., spécialement en Ukraine. La
presse soviétique elle-méme signale des
complots dans les organisations du
parti communiste et dans les institu-
tions gouvernementales. Ainsi Staline,
qui terrorise la population, est lui-mé-
me terrorisé par le mouvement qui est
nettement dirigé contre sa propre per-
sonne et contre l'existence méme de
1"Union.

Mais pour assoupir les scrupules de
la S.D.N., pour apaiser I’animosité de
la population de 'U.R.S.S. elle-méme,
Staline a fait publier le projet d’une
nouvelle constitution de I'U.R.S.S. Ce
projet a été présenté par les adeptes
du dictateur comme la constitution
« la plus démocratique du monde ».
Tout en nous gardant de présenter ici
Fanalyse générale de ce document,
nous ne pouvons qu'opposer a cette
affirmation le seul fait que le projet
donne la domination a un seul parti, le
parti communiste (voir les paragra-
phes 126 et 141) qui n’a dans les pays
de I’Union soviétique aucune autorité
morale et qui ne doit son role prépon-
dérant qu’a la terreur du Guépéou. En
supprimant ainsi toute espéce d’oppo-
sition, on rend absolument suspectes
les prétendues libertés proclamées
dans le projet et qui d’ailleurs existent
déja sur le papier dans les constitu-
tions de chaque république soviétique
depuis leur création. Dans « le pays
des ouvriers et paysans », méme le
droit de gréve est supprimé et la nou-
velle constitution n’apporte dans ce

sens aucun changement : le gouverne-
ment « des ouvriers et paysans » en-
voie sans scrupules en Sibérie les ou-

vriers qui ont tenté d’organiser
greve.

Mais, pour nous, I'essentiel est d’éta-
blir si la nouvelle constitution prévoit
un changement dans le sort des pays
gue Moscou maintient sous l'occupa-
tion militaire. Nous pouvons donc af-
firmer catégoriquement que le projet
de cette constitution de I'Union des
Républiques soi-disant libres, en réa-
lité est concu dans le sens de la cen-
tralisation la plus rigoureuse et de la
soumission compléte de nos peuples au
pouvoir de Moscou.

Nous ne citons que le fait essentiel :
si actuellement dans le Comité exécu-
tif de 'U.R.S.S., les T républiques qui
composent I'Union sont toutes repré-
sentées, le « présidium du Conseil su-
préme », prévu dans le projet et qui
deit en réalité gouverner toute I'Union,
est organisé de telle facon qu’aucune
garantie n’est donnée a ces républi-
gues-membres d'y avoir des représen-
tants. La nouvelle constitution suppri-
e la plupart des commissariats (mi-
nistéres) qui, d’aprés la constitution
¢n vigueur, ont existé dans chaque ré-
puklique de I’'Union. On ne laisse a ces
deriiiéres que quatre ministéres secon-
daires qui, au fond, sont également
suumis au pouvoir central.

La gestion, la distribution et la per-
ception des impbts appartiennent, d’a-
pres le projet, exclusivement au pou-
voir central, ce qui est certainement
trés préjudiciable aux républiques par-
ticulieres. Tout le commerce extérieur,
tous les plans industriels et commer-
ciaux sont également attribués par la
nouvelle constitution & Moscou. Méme
T'agriculture — ce nerf vital de tous
ces pays — méme la distribution des
produits alimentaires — sont concen-
trées 4 Moscou. :

Tout cela enléve aux républiques de
I’Union la base méme de leur eXi:%%
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ce qui confirme définitivement le Cau-
case, le Turkestan et I’'Ukraine dans la
situation de colonies de Moscou. Le
role dominant du parti communiste,
tel que le lui attribue officiellement la
nouvelle constitution, fixe encore da-
vantage les tendances centralistes de
ce projet : le parti unique et tout puis-
sant de I'U.R.S.S. subordonné lui-méme
a un seul chef, Staline, permettra a
Moscou de gouverner d'une main
de fer tous les pays occupés, comme le
Caucase, le Turkestan et I'Ukraine ;
de soumettre au régime de la centra-
lisation tous les autres peuples qui as-
pirent également a la vie libre, comme
les Tartares de la Volga, de I’'Oural et
de la Crimée, comme les Ruthénes
Blancs, les Caréliens, comme tous les
pays des Cosaques, qui réclament leur
indépendance. Ces peuples qui dans
leur ensemble, selon la statistique so-

viétique composent la moitié de
la population de I'U.R.S.S. sont
obligés, non seulement de défen-

dre leur liberté politique, mais égale-
ment de repousser la main de leur op-
presseur loin de tout ce qui est le plus
sacré a toute nation : de sa religion,
de ses traditions nationales et méme
de I'ame de chaque peuple, de sa
langue, que les dirigeants de Moscou
tachent de russifier autant que possi-
ble.

Ainsi, contrairement a la propagan-
de bolchéviste dans le monde, la situa-
tion des peuples opprimés par Moscou,
n’est nullement changée. Ces peuples
continuent leur lutte pour la libéra-
tion. En soutenant l'intégrité de I'U.R.
S.S., en stabilisant son état actuel, en
lui prétant aide financiére ou autre, les
puissances étrangéres appesantissent
les chaines qui pésent sur nos pays oc-
cupés par Moscou. La S.D.N. peut-elle

admettre cette situation, cela en se

basant sur les principes de son Cove-
nant ?

La seule issue a ce lamentable état
de choses serait 'application de I'arti-
cle 4 de la constitution de I'U.R.S.S.
en vigueur, ou de larticle 17 de la
constitution nouvelle : ces articles lais-
sent la liberté aux républiques sovié-
tiques de quitter de leur gré I'Union.
Il va sans dire que dans la situation
actuelle il n’existe aucune possibilité
pour les peuples opprimés de les faire
valoir. Il g’agit donc d’établir les con-
ditions dans lesquelles ces articles
pourraient étre appliqués et les peu-
ples du Caucase, du Turkestan et de
I'Ukraine trouveraient ainsi la possi-
bilité de se prononcer librement sur
leur sort national. Ce serait le seul
moyen d’éviter la guerre sanglante
qui un jour ou lautre éclatera entre
les oppresseurs et les opprimés. Si le
pouvoir soviétique croit, comme il le
proclame, que ces peuples sont heu-
reux et attachés de coeur & Moscou, il
n’a rien a craindre.

Cette méthode pourrait réparer en
partie la situation moralement délicate
dans laquelle la S.D.N. s’est placée de-
puis que I'U.R.S.S. est admise 3 siéger
a Genéve. Sous cette seule condition,
la S.D.N. pourra établir une paix juste,
c’est-a-dire véritable, car toute paix in-
juste porte en elle les germes d'une
guerre future. C’est pour empécher
1'Ukraine, le Caucase et le Turkestan
de recouvrer leur indépendance que
Moscou fomente la guerre, qu’elle en-
trave I'entente tant désirée par le mon-
de entier entre les grandes nations du
Continent européen. Nous voulons
croire que la S.D.N. saura avec une
force nouvelle soutenir le principe de
I'indépendance des peuples et donnera
tout son appui moral aux pays qui lut-
tent héroiquement pour leur liberté.

r’-‘-’-ﬁ
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Veuillez agréer, Monsieur le Prési-
dent, 1'assurance de notre tres haute
considération.

Pour 1’Azerbaidjan :

Mir Yacoub, p. i. président de la
délégation de I’Azerbaidjan.

Pour le Caucase du Nord :

Tausultan Chakman, ancien
membre du gouvernement du
Caucase du Nord.

Pour la Géorgie :
A. Tchenkéli, ancien ministre
plénipotentiaire de Géorgie en
France.

Pour le Turkestan :
M. Tchokai, délégué de 1'Union
nationale du Turkestan.

Pour I'Ukraine :

A. Chouguine, ancien représen-
tant de I'Ukraine auprés de la
S.D.N.

Memorandum sur le probléme

Clll Caucase

Ce mémorandum a été adressé en da-
te du 23 septembre, @ S. E. M. Saavedra
Lamas, président de la dix-septiéme
Assemblée de lo. S.D.N.

La domination de Ia Russie des
tsars sur le Caucase, pendant plus d'un
siécle, n’a pas réussi & briser les aspi-
rations nationales des peuples du Cau-
case, et leurs luttes contre le joug
étranger et le régime autocrate rem-
plissent cette période.

Aussi, il n’est pas étonnant que ces
peuples, profitant de la Révolution de
1917 a laquelle, d’ailleurs, ils prirent
une part trés active, aient recouvré, a
la suite du coup d’Etat bolcheviste,
leur indépendance au printemps 1918.
Ils créérent aussitot les Républiques :
Arménie, Azerbaidjan, Caucase du
Nord et Géorgie, et commencérent a
s’organiser en s'inspirant des métho-
des occidentales. Dans un temps rela-
tivement court, tout fonctionna : Par-
lement, Armée, Administration, Justi-
ce, Ecoles,

Les Puissances, ayant sur place leurs
représentants, appréciérent a sa juste
valeur ce travail créateur des peuples
du Caucase et reconnurent leurs Etats,
les uns de facto, les autres de jure. De
plus, la Géorgie conclut avec la Russie,
le 7 mai 1920, un traité formel dont
voici le texte du premier paragraphe :
« La Russie reconnait sans réserve l'in-
dépendance et la souveraineté de
I’Etat géorgien et renonce, de plein gré,
3 tous les droits souverains qui appar-
tenaient & la Russie, a I'égard du peu-
ple et du territoire géorgiens ».

Mais le Gouvernement des Soviets,
rassemblant & Moscou d’importantes
forces militaires bien armées, réoccu-
pa les pays qui s'étaient détachés de
la Russie et, en 1919, son armée rouge
arriva jusqu'au Caucase. Les peuples
du Caucase, dépourvus d’armements et
de munitions, sans aucune aide du de-
hors, malgré leur résistance acharnée,
ne purent tenir devant des forces supé-
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rieures et, 'un apreés 'autre, perdirent
leur indépendance.

A dater de ce moment, les peuples du
Caucase ménent une lutte opinidtre
contre le pouvoir d’occupation. Les in-
surrections du Caucase du Nord en
1919, de I’Azerbaidjan en 1920, de I’Ar-
ménie en 1921, de la Géorgie en 1924,
furent noyées dans le sang et des di-
zaines de milliers de patriotes tombé-
rent sous les coups des bourreaux, péri-
rent dans les tchékas, dans les Solovky
ou dans d’autres lieux non moins ef-
frayants.

Mais, depuis le commencement de ia
collectivisation dans les villages, les ré-
voltes des paysans du Caucase revéti-
rent un caractére permanent et attei-
gnirent leur apogée de 1930 a 1932.
L’envoi de troupes, 'emploi de gaz as-
phyxiants, la projection de bombes par
avions, sont devenus le systéme de ré-
pression des paysans révoltés.

Les paysans caucasiens, petits pro-
priétaires, depuis les temps reculés, ne
peuvent se concilier avec I’économie
collectiviste. Le Gouvernement de
Moscou le sait fort bien puisqu’il a
été dans l'obligation de suspendre ce
systéme a deux reprises différentes,
mais pour le recommencer avec une
cruauté plus grande encore. Grice &
la résistance ouverte ou secréte (sabo-
tage), le pouvoir d’occupation n’a pas
réussi a faire entrer la moitié des
paysans dans les kolkhoses; en consé-
quence, la persécution des non-soumis
durera longtemps encore et leur cofi-
tera beaucoup de sang.

Moscou transforma le Caucase en
une veéritable colonie, pillant ses ri-
chesses naturelles et épuisant sa po-
pulation par les travaux forcés. Elle fit
du Caucase le fournisseur des matié-
res premieres pour les fabriques et usi-
nes russes, et, dans le but de priver
ces peuples de toute indépendance éco-

nomique, elle détruisit le systéme éco-
nomique local, les forcant a produire le
plus possible de coton, de betterave,
de tabac, de cocons, de thé, etc., et,
le moins possible, de blé.

Les riches paturages du Caucase se
vident des millions de tétes de bétail
pour les besoins de l'armée d’occupa-
tion et de la bureaucratie. Les foréts
de bois précieux, connues du monde
entier, sont rasées sans piti¢, et les
pentes ainsi mises 4 nu sont suscep-
tibles de provoquer un changement at-
mosphérique pouvant entrainer de
graves conséquences.

Il est inutile d’insister sur le réle
prépondérant que jouent le pétrole et
le manganése du Caucase dans 1’éco-
nomie de I'U. R. S. S. Sans ces deux
minéraux, on peut affirmer, d’'une fa-
con catégorique, que le Gouvernement
des Soviets n’aurait pas réussi a ac-
complir un seul plan soi-disant quin-
quennal, ni & commander & ’étranger,
dans une si grande proportion, les ma-
chines les plus cofliteuses et les plus
perfectionnées, ni a4 engager des spé-
cialistes étrangers pour les mettre en
action, ni & entretenir des propagan-
distes sans nombre installés dans tous
les coins du monde. Toute la recette
provenant de la vente du pétrole et du
manganese, le Gouvernement des So-
viets se l'approprie, sans aucun égard
pour les propriétaires de ces richesses
ni pour les ouvriers qu'’il fait travailler
sans merci.

C’est le méme procédé pour les au-
tres produits du Caucase. Etant I'uni-
que acheteur et vendeur, le pouvoir
pille méthodiquement le peuple. Les
ports caucasiens sont complétement
fermés a tout commerce privé avec
Iétranger et les marchandises expé-
diées de la Russie se distinguent par
leur mauvaise qualité et leur prix fa-
buleux.

N 118
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Cette double exploitation des peu-
ples du Caucase, au point de vue achat
et vente, s'aggrave par leur asservisse-
ment national qui se transforme en un
cynisme inoui, lorsque Moscou fait pas-
ser les tchékistes et les traitres dési-
gnés par elle comme « Gouvernements
nationaux des Républiques » du Cau-
case. Ce cynisme va encore plus loin,
quand Moscou affirme que les peuples
du Caucase sont entrés dans I'U. R. S.
S. de leur plein gré et qu'ils peuvent
en sortir par leur propre volonté.

Tous ces « Gouvernements, Républi-
ques » sont lettres mortes, car Moscou
leur a enlevé, par des décrets succes-
sifs, 'ombre méme du pouvoir. Sans
parler du droit de gestion des affaires
extérieures ou de l'armée, aboli dés le
début de l'occupation, toute la vie du
Caucase : Administration, Justice, Ins-
truction publique, Finances, Com-
merce, Industrie, Agriculture, tout, en
un mot, est contrdlé par les mémes
autorités centrales. Les recettes pro-
venant des domaines de I’Etat, les im-
pots, les taxes, sont versés directement
au Trésor de I'U. R. S. S. et, en échan-
ge, les « Gouvernements » locaux re-
coivent des dotations dérisoires, dont
ils ne peuvent disposer librement.

Méme les langues arménienne, géor-
gienne, turque et autres, proclamées
pompeusement langues d’Etat, dispa-
raissent peu & peu de toutes les insti-
tutions publiques et sont remplacées
par la « langue de Lénine », c’est-a-
dire le russe. Un ordre récent du pou-
voir central rend obligatoire la lan-
gue russe dans les écoles primaires du
Caucase et rétablit ainsi le célébre
systéme de russification appliqué sous
le régime des tsars.

Quant a la religion, sa persécution
a outrance sévit avec le plus de vio-
lence dans le Caucase. Avant tout, les
églises et les mosquées furent dépouil-

lées de tous leurs biens par le pouvoir
d’occupation et transformées, en par-
tie, en clubs et prisons; le clergé fut
deéclaré hors la loi et privé de I'éduca-
tion des enfants et du contrdle des
oeuvres de charité. En détruisant les
églises et mosquées, ce dernier rem-
part des peuples opprimés, le Gouver-
nement soviétique donna libre cours
au torrent grand-russien pour noyer
leur individualité nationale.

Malgré la durée de cette sanglante
occupation, les peuples du Caucase ne
perdent pas courage et regardent, au
contraire, I'avenir avec espoir. Cette
persévérance s’explique du fait que,
dans leur lutte contre le pouvoir d’oc-
cupation, ils ne sont pas seuls. Au
nombre des peuples opprimés, en de-
hors du Caucase, il faut compter les
vastes pays de I'Ukraine, du Turkes-
tan, ainsi que la Russie Blanche, la
Tartarie de Volga, d’Oural et de Cri-
mée et plusieurs autres territoires
« autonomes ». La totalité de ces
peuples représente, d’aprés les statis-
tiques officielles des Soviets, la moi-
tié de la population de I'U. R. S. S.

Moscou connait fort bien 'impor-
tance et le role de ces peuples en cas
de guerre ; il a une peur mortelle
de la mobilisation générale, non seu-
lement de ces peuples, mais du peu-
ple russe lui-méme, car les paysans
russes revétus de l'uniforme militaire,
avant de marcher contre I’ennemi ex-
térieur, attaqueraient I’ennemi inté-
rieur, ravisseur de leur terre et de leur
liberté, et cela d’autant plus qu’ils se
souviennent trés bien que la défaite de
Crimée leur a apporté l'abolition du
servage; celle de Mandchourie, la Dou-
ma d'Empire et celle de la Grande
Guerre, le renversement de l'autocra-
tie.

Les dirigeants de Moscou ont ainsi
& se mesurer avec deux fronts : I'un
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national contre leur impérialisme et
T’autre social contre leur régime. Les
peuples du Caucase puisent leur for-
ce, raffermissent leur volonté, et fon-
dent leur victoire sur cet état de cho-
ses.

Au point de vue international, le
probléme du Caucase a une impor-
tance capitale. En effet, I'isthme du
Caucase représente le chemin le plus
court et le moins onéreux entre 1I'Eu-
rope et I'Asie Centrale. Déja, dans
Pantiquité, il était la croisée des che-
mins pour la rencontre des peuples,
I’échange de leurs produits et 1'amal-
game des civilisations orientale et oc-
cidentale, Cette situation privilégiée
le liant, par la mer Noire et les libres
Détroits, a la Méditerranée et les
Océans d'un coté, et de I'autre, par la
mer Caspienne et les voies ferrées, a
la Turquie, la Perse et au dela, devrait
permetre au Caucase de continuer a
jouer son role de chainon entre les
deux continents, si 'impérialisme rou-
ge n'y avait pas mis un obstacle en Ie
séparant du reste du monde.

Avant le régime soviétique, la Rus-
sie Impériale avait mis la main sur le
Caucase, non seulement pour ses ri-
chesses naturelles dont elle avait elle
méme assez, mais, surtout, pour en
faire une place d’armes en vue de son
expansion vers I’Asie Mineure et Cen-
trale. Mais comme elle s’était rendu
compte que, dans le domaine commer-
cial, il lui serait absolument impossi-
ble de concurrencer 1'Occident, elle ré-
solut de fermer cette grande voie cau-
casienne de transit. C’est pour cette
raison que I'ancienne diplomatie, le
comprenant fort bien, obligea la Rus-
sie, en 1878, par le traité de Berlin, &
faire de Batoum un port franc. Cepen-
dant, la Russie annula bientdt ce ré-
gime (1886) et, par des taxes douanié-

res trés élevées, réussit a fermer, mal-
gré tout, cette porte aux marchandi-
ses européennes.

Grace a cette politique douanieére, le
Caucase, la Perse, le Turkestan, le
Bukhara et d’autres pays de I’Asie
Centrale, se trouvérent séparés du
grand marché européen et, a la place
des produits anglais, allemands, fran-
cais, etc., de meilleure qualité et d'un
prix intéressant, ils furent inondés par
la. Russie de produits inférieurs en
qualité et supérieurs en prix. D’un au-
tre coteé, les pays d’Europe, devant les
difficultés insurmontables pour expor-
ter, cessérent presque d’importer du
Caucase et de ’Asie Centrale les ma-
tiéres premieres.

Quand les Etats d’Hurope acquié-
rent des colonies, c’est pour exploiter
leurs richesses naturelles et établir
des échanges actifs entre elles et les
métropoles, mais la Russie, en trai-
tant le Caucase avec ses richesses et
son ancienne civilisation comme une
colonie, est loin de lui avoir accordé les
mémes avantages.

Par exemple, la Russie ne s’est pas
intéressée aux riches gisements de
charbon caucasien, car elle-méme en
avait en abondance dans le Nord; elle
n’avait pas besoin non plus du man-
ganése caucasien, dont un million de
tonnes allait en Europe ou en Améri-
que, tandis qu'elle se contentait de
moins de mille tonnes; elle n’a prété
aucune attention aux riches minerais:
cuivre, fer, et si quelque chose a été
fait pour leur exploitation, c’est par
les Francais, les Allemands et les An-
glais; elle n’a pu profiter des vastes
foréts du Caucase, puisque, faute de
capitaux, elle ne tirait pas un parti
suffisant des siennes; elle n’a pas fa-
vorisé la production de la soie, qui al-
lait toute en Europe, en Italie et en
France particuliérement; la houille
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blanche, dont le débit est si grand, gra-
ce aux riviéres montagneuses, a été
aussi laissée a 'abandon.

L’Histoire d'un siécle démontre ain-
si que la Russie non seulement n’ai-
dait pas le Caucase, mais qu'au con-
traire, a certains points de vue, elle le
considérait comme un concurrent et
créait des obstacles pour entraver son
développement économique et commer-
cial.

Dr’ailleurs, étant trés pauvre en ca-
pitaux, il lui aurait été difficile de les
dépenser au Caucase. Il est connu, par
exemple, que le montant des fonds de
réserve des banques commerciales de
la Russie en 1914 s’élevait & 585 mil-
lions de roubles-or, dont 434 millions,
c’est-a-dire 74,2 9, appartenaient aux
Francais, Allemands et Anglais; dans
I'industrie métallurgique, sur 439 mil-
lions, 346 (87,9 %) étaient placés sous
le contrdle les banques étrangéres;
dans celle du charbon, sur 199 mil-
lions, 149 (75 %) appartenaient aux
étrangers; dans celle du pétrole de Ba-
kou, sur 272 millions 228 (83 %)
étaient étrangers, ete.

Il est intéressant de constater que,
bien que la Russie n’ait placé presque
aucun capital au Caucase, elle recevait
des bénéfices considérables des capi-
taux étrangers y travaillant, sous for-
me de droits et taxes. Mieux encore, le
Caucase, au point de vue financier,
raportait a la Russie plus qu'il en lui
cofitait.

Voici les chiffres des recettes et des
dépenses pour la période des trois der-
niéres années avant la Grande Guerre,
pour la seule Transcaucasie :

Années

Recettes Dépenses
1911 88.974.000 82.568.000
1912 95.900.000 94.431.000
1913 110.484.000 103.438.000

Si le joug russe, dans le passé, pe-
sait lourdement sur les peuples du
Caucase, quelle doit étre leur situation
sous le régime actuel ! Le pouvoir
moscovite a confisqué purement et
simplement toutes les richesses et en-
treprises, et les citoyens, transformés
en esclaves, ne possédant plus de pro-
priété privée, ne peuvent déployer au-

cune initiative ni activité économique..

Cet apercu de la situation du Cau-

case, aux points de vue géographique,
économique et politique, démontre
nettement que les peuples y habitant
ont la pleine possibilité d’exister com-
me Etats indépendants et d’apporter
leur concours au développement maté-
riel et intellectuel des deux continents.

Mais, au point de vue de la paix,
I'importance du Caucase indépendant
est tout a fait particuliére. Il ne faut
pas perdre de vue que l'isthme du Cau-
case a toujours servi et sert encore
d’aréne aux intrigues les plus viles et

aux guerres de conquéte de I'impéria-

lisme russe dans I’Asie Mineure et
Centrale. N'est-il pas évident que le
Caucase indépendant aurait la méme
misison a remplir dans cette partie du
monde que la Suisse, en Europe. Le
Caucase, avec ses forteresses naturel-
les et ses peuples réputés comme tradi-
tionnels guerriers, serait en état de se
défendre et de servir i la paix géné-
rale. :

En prenant comme base le préléve-
ment de 1 9 sur 10 millions de la po-
pulation du Caucase en temps de paix
et de 10 % en temps de guerre, les
quatre Républiques peuvent, trés faci-
lement, mettre sur pied une armée res-
pective de 100.000 et d'un million
d’hommes. Ces chiffres peuvent étre
augmentés selon les besoins.

Certains peuples ayant été sous la
domination de la Russie des tsars
jouissent de leur souveraineté, tandis
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que les autres attendent leur tour qui
viendra. infailliblement, car les peu-
ples opprimés continuent leur lutte im-
placable pour 'obtenir. Les Puissances
et les Gouvernements ayant solennel-
lement proclamé le principe de l'auto-
disposition des peuples, ne peuvent ad-
mettre qu'une exception soit faite en
faveur de I'U. R. S. S., dont le pouvoir
se base sur la violence et la terreur. Il
existe une série de faits qui démon-
trent que les Puissances ne regarde-
rent pas avec indifférence I'occupation
par les armées rouges des Républiques
caucasiennes qu'elles reconnurent el-
les-mémes.

Aux conférences internationales de
Génes et de Lausanne, par exemple, la
délégation de Moscou se vit refuser le
droit de représenter les peuples du
Caucase. Dans la Commission de Con-
trole prévue par la Convention de Lau-
sanne sur les Détroits (paragraphe 10,
alinéa 3) les places de la Géorgie et
de 1'Ukraine étaient réservées au titre
d’Etats riverains de la Mer Noire.

En 1922 et 1924, la Troisiéme et la
Cinquiéme Assemblée de la S. D. N.
adoptérent a4 l'unanimité les résolu-
tions, dont voici le point essentiel :
« L’Assemblée invite le Conseil & sui-
vre, avec attention, les événements
dans cette partie du monde (Géorgie),
de maniére a saisir les occasions qui
pourraient se présenter d’aider, par
des moyens pacifiques et conformes
aux régles du droit international, au
retour de ce pays a une situation nor-
male ».

Dans les actes de reconnaissance de
I'U. R. S. S, par la Grande-Bretagne
et la France, il existe une réserve se-
lon laquelle ces Puissances reconnais-
sent I'U. R, S. S. « comme étant le
Gouvernement de jure de ceux des ter-
ritoires de l'ancien Empire russe qui
reconnaissent son autorité » (texte an-

glais), « oil son autorité est acceptée
par ses habitants » (texte francais).

La Constitution méme de I'U. R. S.
S.. abstraction faite de la réalité qui
est tout le contraire, se base sur le
principe de la libre disposition des
peuples, d’aprés lequel chaque peuple
étant entré dans I'U. R. S. 8., est libre
d’en sortir lorsqu’il le voudra (para-
graphe 4). Dans le projet de la nou-
velle Constitution, ce principe est con-
firmé (paragraphe 17). Par consé-
quent, I'Etat soviétique, au point de
vue juridique, d’apres la lettre est une
union des peuples plus libre que ne
lest la Fédération ou la Confédération
qui, elles, restreignent le droit de sé-
cession.

De ce qui précede, il s’ensuit une
conclusion importante : le probleme
des peuples opprimés de I'U. R. S. S.
est loin d’étre une question intérieure
et, pour cela, I’Arménie, I’Azerbaidjan,
le Caucase du Nord et la Géorgie, ont
le droit de faire appel aux Puissances
et aux Gouvernements pour le rétablis-
sement de leur souveraineté « par des
moyens pacifiques et conformes aux
régles du droit international », comme
il a été déclaré par cinquante Ktats
membres de la S. D. N,, en faveur de
la. Géorgie.

Les peuples du Caucase attendent
le succés de leur cause, avant tout, de
leurs propres efforts et de leur union
dans un front unique, sous le drapeau
de I'Indépendance et de la Confédéra-
tion.

Ces peuples s’efforcent de trouver
une formule de voisinage fraternel et

_de créer une collaboration étroite qui

garantirait & chacun d’eux le plein dé-
veloppement du potentiel national, et a.
tous la sécurité extérieure.

Le Pacte de la Confédération, sou-
mis aux Gouvernements des Puissan-
ces en son temps, représente la base
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juridique de la fraternelle collabora-
tion des peuples du Caucase. Une fron-
tiére politique et douaniére, une repré-
sentation diplomatique, un commande-
ment, et I'abitrage obligatoire dans les
questions litigieuses, tels sont les
principes fondamentaux de la future
Confédération du Caucase.

Instruits par lexpérience amére du
récent passé, soulevés par les actes hé-
roiques de leurs fils, rassemblés dans
une union sacrée, les peuples du Cau-
case continueront la lutte libératrice
pour le rétablissement de leur indé-
pendance et ils sont sfirs que cette lut-
te pour le droit et la justice rencon-

trera 'aide et la sympathie du monde
civilisé.
Signé :
Dr. Mir Yacoub

Président p. i. de la Délégation de
I’ Azerbaidjan.

I. Chakman

ancien membre du Gouvernement du
Caucase du Nord.

A. Tchenkeli

ancien ministre plénipotentiaire de
Géorgie en France.

L'Amitié Anglo-Turque

Dans notre dernier article nous
avons parlé du probléme complexe de
la « situation politique » en Asie que
nous avons analysé et nous avons éga-
lement examiné le role de I’Angleterre
et ses rapports avec la Russie sovié-
tique en connexion avec les événe-
ments qui peuvent surgir en Asie.

Si le renforcement excessif du Ja-
pon en Extréme-Orient a détruit I'é-
quilibre des forces dans les eaux de
I’Océan Pacifique et du continent asia-
tique dans sa partie orientale, le ren-
forcement de I'Italie dans la Méditer-
ranée et son occupation de I’Ethiopie,
qui accroit son influence dans la mer
Rouge ont rompu également I'équili-
bre dansg le bassin de la Méditerranée
et en Asie occidentale. La renaissan-
ce de I'Italie, laccroissement de
ses forces, ses efforts d’expansion
commencent & inquiéter les diploma-
tes des bords de la Tamise. Si les Ita-
liens ont le ferme désir de refaire I’an-

cien empire romain, ils seront amenés
a faire une politique d'expansion pour
récupérer toutes les régions ayant fait
partie de cet empire. Les Anglais se
croient les successeurs de César et ils
pensent que si les Romains sont a Ro-
me, Rome est 4 Londres. De la ces
heurts.

Mais en dehors du prestige et de la
sécurité des voies de communication
qui I'unissent & ses possessions, I'An-
gleterre a d'immenses intéréts écono-
miques et politiques dans 1’Asie mu-
sulmane, depuis I'Egypte jusqu’aux
bords de 1'Océan Pacifique. Le lien
qui unit I’Anlegeterre a ses dominions
faiblit de plus en plus pour faire place
peu & peu a des rapports d’Etat &
Etat. Actuellement, toute l'attention
de I’Angleterre se concentre sur I'In-
de et sur les régions qui I’avoisinent.
L’on peut dire qu’aprés la guerre mon-
diale le pivot de 'Empire britannique
s’est déplacé vers I'Inde et vers les an-
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ciennes possessions des khalifes de
Bagdad ; elle est préte a renoncer a
beaucoup de choses, mais elle doit a
tout prix défendre ces contrées vers
lesquelles ménent les chemins & tra-
vers la Méditerranée. Avec la venue de
la nouvelle Italie, 'inquiétude de Lon-
dres s’accroit et I’Angleterre doit,
maintenant, s’occuper de trouver des
alliés fidéles, aussi a-t-elle revisé son
pregramme politique et inauguré une
nouvelle politique. Il ne reste plus qu’a
s’incliner devant lesprit subtil de la
diplomatie pratique, bien loin des pré-
jugés de principe établis qui, dans le
cas présent, s’est manifesté sous forme
de brusque changement d’orientation
au profit du monde musulman. Les
Anglais ont compris que pour la soli-
dité de leur situation en Asie occiden-
tale, il leur fallait une alliance avec le
monde musulman et gagner leur ami-
tié. Clest ce qui explique pourquoi
PAngleterre, faisant droit aux reven-
dications des Egyptiens nationalistes
leur a accordé une compléte indépen-
dance et a conclu avec eux une alliance
défensive. Depuis lors, les conflits san-
glants qui existaient entre I’Angleterre
et I'Egypte ont disparu et dans le
méme temps cette alliance et amitié en
voie de réalisation ne manqueront pas
de disposer favorablement le monde
arabe envers 1I'Angleterre.

Cependant, a I’Occident de I’Asie un
nouveau facteur a surgi : c’est la nou-
velle Turquie nationale. La proximité
et I'amitié de cette Turquie était plus
indispensable encore a I’Angleterre,
aussi, surmontant les survivances d’'un
passé récent que Lloyd George avait
créé, elle tendit la main a la Nouvelle
Turquie. La question la plus épineuse
pour la Nouvelle Turquie était celle du
Statut des Dardanelles. Ce statut por-
tait ombrage 4 la souveraineté de la
Turquie nationale. Si 4 Lausanne elle

avait accepté cet état de choses, c’était
pour ne pas donner a I’Europe un nou-
veau sujet d’inquiétude ; c’est pour-
quoi elle suivait les événements avec
une attention soutenue afin de ne pas
laisser passer le moment favorable
pour poser i nouveau cette question
et pour arriver & une solution norma-
le:

L’un des succés dont peut a juste
titre se féliciter la diplomatie turque
est celui qui a consisté a résoudre la
question des Détroits, non par « le fait
accompli », mais par un accord since-
re avec les pays intéressés. Et c'est a
Montreux que la solution définitive en
faveur de la Turquie a été trouveée.
Dans cette question des Détroits, 1'An-
gleterre, I'un des pays les plus intéres-
sés, non seulement n’a pas dressé le
moindre obstacle, mais elle a large-
ment facilité le réglement de la ques-
tion ; sur ce point les explications four-
nies au Parlement par le ministre des
Affaires étrangéres d’Angleterre ne
manquent point d’intérét.

« Les délibérations (de Montreux), a
dit le ministre, avaient eu pour effet
d’établir une entente plus étroite et
plus cordiale entre le gouvernement
de Sa Majesté et celui de la Turquie.
C'est 14 une tendance que nous accueil-
lons d’autant plus volontiers, que des
relations amicales existent actuelle-
ment entre nos deux pays. »

Le lendemain de la signature de
I’accord, le Daily Telegraph, organe
officieux du Foreign Office, commen-
tait ainsi ces déclarations :

« L’homme malade de 'Europe s’est
relevé d'une maladie qui, pendant deux:
siécles, sembla fatale. Il est devenu
I'homme fort de I’Asie Mineure, que
des ambitions rivales se disputaient, il
n’y a pas vingt ans... Ses concessions
nous encouragent dans l'espoir que la
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Turquie prendra une part de plus en
plus grande au développement pacifi-
que de la Méditerranée orientale. »

I1 va de soi que ce n’est pas du fait
de l'indulgence envers les Soviets que
I’Amirauté britannique et le Foreign
Office ont consenti & renoncer a l'a-
venir a maintenir la commission inter-
nationale des Détroits. Ses attribu-
tions sont bien maintenues, mais
« elles sont transmises au gouverne-
ment ture » (Arct 24).

La pression exercée par les délégués
russes, pas plus que les instances de
M. Paul Boncour, ni les exhortations
de M. Titulesco, écrit le Temps, ne
pourraient influencer I'Amirauté bri-
tannique et le Foreign Office pour
Pouverture des Détroits a la partie bel-
ligérante « au cas ol il faudrait porter
secours a la victime de I'agression, en
vertu du pacte d’assistance mutuelle »,
sans les quelques mots qui 8’y trou-
vent inscrits, « au cas ou la Turquie y
serait entrainée ». Kt comme cette li-
mitation aurait pu paraitre insuffisam-
ment claire, le Daily Telegraph ajoute:

« La Turquie de Kemal n’est pas
celle d’Abdul-Hamid et de son succes-
seur. Il est difficile de concevoir que
la Turquie reste neutre dans quelques-
unes des éventualités qui ont donné
lieu & des controverses ci-aprés... »

Mais si la Turquie elle-méme se trou-
ve parmi les belligérants « le passa-
ge des batiments de guerre sera en-
tiérement laissé 4 la discrétion du gou-
vernement turc » (Art. 19).

La Turquie est heureuse et fiére de
sa victoire et de l'amitié de I'Angle-
terre. Si, autrefois, sous le régne d’Ab-
dul Hamid, la Turquie était I'objet de
la politique internationale, aujour-
d’hui elle occupe une situation enviable
dans le concert international. « I/ami-
tié de 'Empire Ottoman, écrit le Djum-
mouriet, était peut-étre un lourd far-

deau, par contre la Turquie républicai-
ne congoit parfaitement en ce moment
que son amitié ne saurait étre un lourd
fardeau ». En effet, lorsque la Turquie
signait, autrefois, un traité, c’était ex-
clusivement dans le but d’obtenir un
appui; de nos jours, lorsqu’elle signe
un accord, elle collabore sur un pied
d’égalité sur 'aréne politique.

Quel que soit le prix qu'on attache
au rapprochement anglo-ture, il est
certain qu’il a une énorme importance
pelitique ; il marque, & n’en pas dou-
ter, le début d’'une ére nouvelle dans
I'histoire de la Turquie et de tout le
Proche-Orient. La politique de Glad-
stone par rapport a la Turquie est en-
terrée pour toujours, I'esprit de Dis-
raeli renait en Eden, mais aussi entre
la Turquie du temps de Disraeli et Ia
Turquie contemporaine il y a tout un
abime. Si Disraeli protégeait et défen-
dait I'intégrité de I'Empire ottoman, la
Turquie de I'épcque d’Eden est un fac-
teur de premier plan. La Turquie peut
étre une base pour I’Angleterre, qui
peut profiter de son influence dans le
monde musulman ; I’Angleterre de son
coté peut faire profiter la Turquie de
sa puissance politique et I'aider maté-
riellement ; cela représente une gran-
de force.

Afin d’accentuer cette amitié, le roi
d’Angleterre a entrepris un voyage
sur le Bosphore et 3 cette occasion,
Paccueil qui lui a été fait a dépassé
tout ce qui avait été fait jusqu’a ce
jour, en pareil cas. Clest le meilleur
témoinage qu’une base a été posée en
vue « d'une nouvelle et heureuse ami-
tié entre les peuples anglais et ture »,
ce dont « personne ne doute aujour-
d’hui ».

Cette amitié anglo-turque naissante
aura certainement une trés grande im-

~portance dans tout le Proche-Orient.

Tous les peuples de cette partie de
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Vo

IAsie : la Perse, 'Afghanistan, les
peuples du Caucase et tout le front de
Prométhée y trouveront leur avanta-
ge. A une époque si triste et si trou-
blée, 'on ne peut que saluer ce rappro-

chement anglo-ture, précurseur peut-
étre d’une ére nouvelle non seulement
pour la Turquie, mais aussi pour tout
1’Orient.

Dr. MIR YACOUB.

Berlin contre Moscou ‘

Il n'y a pas a se le dissimuler, le
congrés national-socialiste de Nurem-
berg constitue le début d'une croisade
allemande contre le bolchevisme, cette
« peste rouge » qui empoisonne le
monde.

Les discours prononcés au cours de
ce congrés sensationnel par M. Hitler
et par MM. Goebbels et Rosenberg ont
été d’'une grande violence. Jamais, en
temps de paix, un Etat n’avait été vi-
lipendé par les chefs d’'un autre Etat
en des termes aussi virulents. La con-
séquence de ces discours qui sont des
gestes d'une extraordinaire vigueur,
devrait étre logiquement la rupture,
par 'U.R.S.S,, de ses relations diplo-
matiques avec I’Allemagne.

Mais les gens de Moscou ont trop de
crimes sur la conscience pour se mon-
trer chatouilleux en matiére d’hon-
neur, et la passivité totale avec la-
quelle, en apparence, ils ont, jusqu’ici
du moins, recu 'anathéme porté con-
tre eux par le Fiihrer et ses collabo-
rateurs ne nous surprend nullement.

La grande et terrible arme des So-
viets, c’est ’hypocrisie. On sait quelle
est leur duplicité. Toute la propagan-
de internationale qui vise a mettre
I'Europe et le monde a feu et a sang,
tout l'argent répandu, tous les agents
et espions dispersés dans le monde a
cet effet, n’émanent pas, officielle-

ment, du gouvernement de Moscou,
mais du Komintern, comité exécutif
de la Troisiéme Internationale.

Le gouvernement de Moscou se flat-
te d’agir correctement. Il se drape
dans sa dignité, avec une feinte indi-
gnation, lorsqu’'on lui reproche ses
manceuvres et ses agissements incen-
diaires. Il jure qu'il n'y est pour rien.
Le coupable, parbleu, c’est le Komin-
tern, et le Komintern est une organi-
sation internationale sur laquelle le
gouvernement de Moscou n’a aucun
pouvoir et n’exerce aucune influence.

11 est facheux que le dictateur Sta-
line soit a la fois le chef du gouverne-
ment des Soviets et le président du
Komintern. Mais il ne s’est encore
trouvé aucune puissance pour relever
comme il aurait été essentiel de le fai-
re, cette équivoque mortelle qui fait
que Moscou prépare partout la révo-
lution bolcheviste, tout en assurant
les gouvernements bourgeois de son
innocence absolue et du profond res-
pect qu’il a pour les institutions des
autres pays.

Avez-vous lu la réponse de Litvi-

nof, commissaire du peuple aux Affai-

res étrangéres, a la proposition fran-
caise relative a4 la neutralité dans les
événements d’Espagne ? C'est une ac-
ceptation spontanée et totale de la de-
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mande de la France. L'U. R. S. S. dé-
cide de s’abstenir rigoureusement de
toute ingérence directe ou indirecte
dans les affaires intérieures d'Espa-
gne, de tout envoi d’armes, munitions,
matériel de guerre, aéronefs montés
ou démontés, navires de guerre, etc.
Cependant, il est certain que d’énor-
mes sommes d’argent ont été envoyées
de Russie au Frente Popular espa-
gnol, que le gouvernement de Madrid
a aupres de lui les agitateurs russes
les plus redoutables, et qu’il y a de
nombreux volontaires russes parmi
les bandes armées par le gouverne-
ment espagnol. Mais si ces faits sont
mis sous les yeux du comité de non-
intervention qui a tenu ces jours-ci sa
premiére réunion i Londres, le repré-
sentant qualifié de I'U. R. S. S. jure-
ra ses grands dieux que Moscou n'y
est pour rien. Le coupable, c’est le Ko-
mintern, et le Komintern, ce n’est pas
LU RSS!

I’Allemagne n'a pas tort de voir
dans le développement de l'activité
communiste en Europe une grave me-
nace pour la vie du continent, pour la
civilisation et pour le Reich en parti-
culier. Le fait est que partout ou les
bolcheviks opérent, leur arme est la
terreur rouge, avec son cortége de
crimes, d’atrocités, d'immonde sauva-
gerie. Ce qu’ils viennent d’accomplir
en Espagne suffit & les considérer
comme les ennemis de la civilisation.
Or, le Fiihrer n’est pas de ceux qui se
laissent intimider par les serviteurs
du marxisme « Notre vieil adver-
« saire, que nous avons vaincu, s’est-
« il écrié, cherche a faire de I'agita-
« tion parmi nous. Il nous menace du
« poing. Qu'on ne se fasse pas d'illu-
« sions sur nous ; nous sommes préts
« 3 tout instant. Dans les pays étran-

« gers, partout, ont lieu des manifes-
« tations. Les masses sont excitées et
« conviées 4 des manifestations de
« protestation contre le fascisme et
« contre le national-socialisme, & des
« manifestations pour la livraison
« d’armes, pour laide financiére.
%« Moi, je n’ai encore convié I’Allema-
« gne A aucune manifestation ; mais
« si jappelle I'Allemagne & une ma-
« nifestation, alors il n'y en aura
« qu'une seule. On ne verra pas dix
« ou vingt mille hommes sans disci-
« pline, mais des millions et des mil-
« lions d’hommes se dresseront con-
« tre 'ancien adversaire, contre I'en-
« nemi héréditaire de 'humanité... »

La croisade contre le bolchevisme
se doublera, d’ailleurs, d’un appat ma-
tériel. Car I’Allemagne, surpeuplée, a
besoin d’'un exutoire: «Si nous avions
« 1'Cural, la Sibérie et les champs de
« blé de 1'Ukraine, a dit le Fihrer,
« nous nagerions dans I’abondance,
« tandis que nous sommes obligés de
« lutter pour notre existence. Nous
« pourrions réaliser le paradis sur la
CEerRe)

Ainsi 1’Allemagne, qui réclame ses
anciennes colonies, et qui se heurtera
4 une fin de non-recevoir de la part de
la Grande-Bretagne, entrevoit la pos-
sibilité de se développer a I'Est, tout
en extirpant du monde qu’il empoison-
ne de plus en plus, le marxisme enva-
hisseur.

Il est certain que la course aux ar-
mements ne peut pas se prolonger
indéfiniment. Elle aura pour terme une
guerre, et dés maintenant, il semble
bien que la guerre germano-russe se
prépare et qu'on I'évitera difficilement.

Francois BERTIER.
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L'Ukraine soviétique

(Suite)

Néanmoins, les instructions de Pos-
tychev, véritable dictateur de I'Ukrai-
ne, laissent deviner que le rdle du
Komsomol en Ukraine reste le méme
que jusqu’'a présent.

Il doit surveiller notamment I'exé-
cution de plans d’ordre économique,
spécialement dans la région houillére
(Visty, N° 95, 1935) et dans le domai-
ne de I'agriculture. Dans ce but un
nombre important de komsomoliens
ont été éleves a la présidence des Kol-
khoz et des soviets de wvillages. (Le
Communiste, N° 204, 1935).

Cette tactique peut s’expliquer par
des difficultés qui surgissent pendant
le stockage du blé. Le Komsomol doit
vaincre ces difficultés.

Une des méthodes les plus efficaces
d'unification, de « réintégration » de
I'Ukraine, doit étre la migration des
populations dans des proportions in-
connues jusqu’ici. On envoie sur le ter-
ritoire de I’'Ukraine des villages entiers
de population proprement russe, pour
‘peupler les espaces libres de 1'Ukraine.
Le nombre de ces nouveaux colons est
trés important : D’aprés le « Commu-
niste » (N° 169 de I'année 1934), cette
importance est démontrée par I'ac-

_croissement considérable de la race
chevaline, griace a I'apport en chevaux
de ces nouveaux habitants. La popula-
tion autochtone recoit ces nouveaux
venus sans grande sympathie, ce qui a
méme obligé le Congrés de Kolgosps
de la région de Kharkov a lancer un
appel dans lequel il ordonne de rece-
voir les nouveaux venus avec sympa-
thie et amitié et de les admettre dans

la famille communale (¢« Visty », N° 5,
1934). :

A la place de qui envoie-t-on ces co-
lons et d’ou les fait-on venir ?

La tendance du pouvoir soviétique
est d’augmenter la population russe en
Ukraine et c’est dans ce but que 'on
ameéne des groupes entiers de Kolgos-
pniks de la Russie Centrale.

La place augmente en méme temps ;
en effet, sans parler des milliers et des
centaines de milliers de paysans ukrai-
niens envoyés dans le Nord et en Si-
bérie (soit-disant koulaks ou paysans
riches) ou dans les camps de concen-
tration pour résistance a la collectivi-
sation et au stockage, et employés a
construire le canal de la mer Blanche
a la Baltique, ni de ceux-la méme qui
survivent et sont libérés de ce bagne
soviétique, car ils ne reviennent géné-
ralement pas dans leur pays d’origine
et sont gardés loin de I'Ukraine, une
des causes les plus graves de dévasta-
tion de la population de I'Union sovié-
tique, a été la famine de 1933-1934.

Cette famine ne fut pas le résultat
d’'un désastre naturel, mais la consé-
quence d'une politique systématique
qui tend a affamer 'Ukraine par le
stockage féroce du blé.

La population, privée de toutes ré-
serves de blé et autres produits ali-
mentaires, resta sans aucun moyen de
subsistance et périt par villages en-
tiers. C’est pourquoi nous observons
aujourd’hui cette chose terrible : le
dépérissement de I'Ukraine, la diminu-
tion dans I'accroissement de sa popu-
lation et méme la diminution du chif-
fre absolu de celle-ci.

M attra I PR,
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Pour avoir une idée de la diminution
de la population en Ukraine, il suffit
de regarder les chiffres qui illustrent
les variations de la population. A la
date du ler janvier 1927, la population
de I'Ukraine Soviétique était de
28.900.000 dmes et le ler janvier 1929
de 30.254.000 (« Visty », N° 236, 1934).
A la date du ler janvier 1931, elle était
de 31.403.000 (Annuaire administratif
de I'U.R.S.S.) ; on constate ensuite une
diminution de I’apport annuel (d’envi-
ron 550.000 ames), résultat probable
de la collectivisation et des émigra-
tions forcées pour résistance a la col-
lectivisation commencée en 1929. Cest
a partir de cette date que commence
la diminution de ’apport naturel de la
population, puis la diminution du chif-
fre absolu de celle-ci. Le ler janvier
1932, la population était déja de
31.813.000 4mes (Annuaire), ce qui
montre la baisse de I'apport a 400.000
dmes par an. Le ler novembre de la
méme année, nous avons le chiffre de
32.122.000 ames (« Visty », N° 255,
1932), avec un apport de 300.000 Ames
pour 10 mois. Mais a la date du
ler janvier 1933, la population est de
31.901.000 ames (Annuaire); pour la
premiére fois nous voyons donc une
diminution de 200.000 4mes du chiffre
absolu. Ceci marque le début de la fa-
mine en Ukraine, début qui se mani-
feste par une diminution brusque de la
population, dans une période d’a peine
2 mois. La situation s’aggrave ensuite:
en novembre 1933, la population est
déja de 31.686.000 ames (« Visty »,
N° 236, 1934), ce qui accuse une dimi-
nution de 200.000 &mes en 10 mois. La
moisson suivante a arrété pour un mo-
ment ce dépérissement, mais I’hiver de
1933-34 et toute 1'année 1934 fut une
période d’intensification de la famine
et de dépérissement de régions entie-
res.

On peut juger des proportions qu'a
pris ce dépérissement par un discours
du Président du Conseil des Commis-
saires du peuple de I'Ukraine, Loub-
chenko, qui, au VII®* Congrés des So-
viets & Moscou, décrivant I’épanouis-
sement de I’Ukraine sous le pouvoir
soviétique, chiffre & 30 millions seule-
ment la population ukrainienne (« Iz-
vestia » N° 26, 1935). En supposant
méme que 'apport naturel apporté par
les naissances a joué pendant ce temps,
on peut donc affirmer que 1'Ukraine a
perdu depuis 1929, a la suite de la fa-
mine et des migrations forcées, environ

3,5 millions d’ames. Ces chiffres pa-

raissent effroyables. La catastrophe de
la famine 8’étend sur tout le territoire
de I'Ukraine soviétique, et il est permis
de supposer que la population rurale
ukrainienne a été partout victime de
cette famine, tandis que la population
des villes et des régions industrielles
dans lesquelles arrivait la population
russe de Moscovie et les régions fron-
tiéres touchant a la Pologne et autour
du bassin du Donetz qui sont sous la
tutelle générale du Gouvernement Cen--
tral, y échappait.

On comprend alors d’ou viennent les:
terres libres en Ukraine, terres qui doi-
vent étre repeuplées et le sont par les
paysans de localités éloignées, de la
Russie proprement dite.

Pourtant, il fut un temps ou les
paysans ukrainiens partaient en masse
en Sibérie et en Asie Centrale, ne pou-
vant trouver de terres libres en Ukrai-
ne.

Les pouvoirs soviétiques privent
I'Ukraine des plus petites bribes d’au-
tonomie tant administrative qu’écono--
mique et n’ont garde d’oublier de lui
enlever les droits culturels obtenus
pendant les années de I’ « ukrainisa-
tion » de I'Ukraine soviétique.

En son temps (1921), le pouvoir so- g
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viétique a rencontré une vive résistan-
ce de la part des intellectuels ukrai-
niens, surtout des instituteurs et il a
cédé en promettant 'ukrainisation
compléte des écoles, des adminis-
trations, en garantissant le dévelop-
pement libre de la littérature ukrai-
nienne et de la science.

Cette politique habile affaiblit la ré-
sistance antisoviétique (et pas seule-
ment en Ukraine soviétique !) et pro-
voqua un affaiblissement de la lutte
contre ]le pouvoir, car elle ébranla for-
tement I'idée que I'on se faisait du mos-
covite, envahisseur et opresseur du
peuple ukrainien.

L’ukrainisation fut intensément me-
née. Un plan de I'ukrainisation des
écoles ukrainiennes, y compris les hau-
tes Ccoles, de tout 'appareil gouverne-
mental et municipal, du théatre, des
institutions scientifiques, fut dressé.
Maus ceci ne pouvait durer longtemps,

car les ukrainiens et méme les commu-
nistes ukrainiens acceptérent tout
colnme monnaie courante, tandis que
le pouvoir soviétique se servait de
I'ukrainisation dans le seul but d’atti-
rer et de tromper, croyant endormir
ainsi ses ennemis. Le conflit devait ar-
river : il eut lieu d’abord sur le terrain
littéraire. L’écrivain bien connu Khvy-
licvy préchait dans ses écrits que la
culture ukrainienne n’a rien de com-
mun avec la culture russe et qu'elle
doit se développer dans l'union avec la
culture européenne. Dans la littérature
ukrainienne, on a entendu ce cri de :
« A bas Moscou ! » Il s’est répandu
partout et a trouvé un soutien auprés
du commissaire du peuple & I'instruc-
tion publique, M. Choumsky.

Une telle situation pouvait-elle ne
pas inquiéter Moscou ?

G. NAUMENKO.

4 sui'v’re.)

La nouvelle constitution sovietique

Le 11 juin dernmier, le projet de la
nouvelle constitution soviétique a été
adopté a la séance du présidium du
Comité central exécutif de I'U.R.S.S.
Au cours de la séance, il fut décidé de
soumettre le projet a « I’opinion publi-
que » avant que de convoquer le Con-
grés des Soviets de I'Union pour sta-
tuer.

La nouvelle constitution doit vrai-
semblablement témoigner de la « dé-
mocratisation » du régime soviétique,
annoncée assez confusément, il est
vrai, au VII®* Congrés des Soviets en
Jjanvier 1935.

Le projet publié au lendemain de la

« decision historique » comprend 13
chapitres. Le premier article du pre-
mier chapitre intitulé « Structure so-
ciale » consacre les « conquétes » so-
ciales du régime. Les auteurs du projet
s’efforcent avant tout de donner lillu-
sion du caractére « ouvrier-paysan de
I'Etat soviétique : « L’Union des ré-
publiques soviétiques socialistes est
un Ktat socialiste d’ouvriers et de
paysans ». Tel est le premier article
de la constitution.

Des articles qui suivent, il ressort
que «le fondement économique de I'U.
R.8.S. est constitué par le systéme
€conomique socialiste et par la proprié-
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té socialiste des instruments et moyens
de production » et que cette derniere
« prend la forme, soit de la propriété
de I’Etat (bien national), soit la forme
de la propriété coopérative-kolkhoze
(propriété de chaque kolkhoz, proprié-
té des associations coopératives). »

A YTexception d'une petite parcelle
de terre prés de la maison et d'une
économie adéquate, tout le reste « la
terre, le sous-sol, les eaux, les foréts,
les usines, les fabriques, les puits, les
mines, les transports par fer, par eau
et par air, les banques, les P.T.T., les
grandes entreprises agricoles, organi-
sées par I'Etat (Sovkhoz ; stations de
machines agricoles et tracteurs, ete.),
ainsi que le fonds principal des mai-
sons d’habitants dans les villes et cen-
tres industriels » sont propriété de
I'Etat.

Les terres occupées par les kolkhoz
« leur sont données en jouissance pour
un temps illimité, c’est-a-dire & perpé-
tuité », mais, de toute évidence, pre-
nant en considération Iesprit indivi-
dualiste des masses paysannes, le pro-
jet admet les exploitants individuels
et « la petite économie privée de pay-
sang travaillant individuellement et
d’artisans a domicile, économie fondée
sur le travail personnel et interdisant
I'exploitation du travail d’autrui ».

Le dernier article (12°) de ce chapi-
tre est ainsi concu :

« En U.R.S.S. le travail est une ob-
ligation pour chaque citoyen qui y est
apte, en vertu du principe : qui ne
travaille pas ne mange pas ». Et plus
loin : « En Union soviétique est appli-
qué le principe du socialisme : « A
chacun selon ses capacités, & chacun
selon son travail ».

Le premier principe qui faisait dé-
faut dans le texte de la constitution de
1923 a été emprunté i la constitution
de 1918. Sa signification n’est pas dou-

teuse : c’est une « marchandise d’ex-
portation » pour les pays éprouvés par
le chomage en Europe. Le deuxiéme
principe est destiné aux fins de la po-
litique intérieure : il légalise les gros
émoluments et la situation privilégiée
de certains « spécialistes » et la nou-
velle noblesse en la personne des diri-
geants du parti communiste.

Les chapitres suivants, y compris le
8, sont consacrés 4 la structure de
I'Etat et aux questions administrati-
ves. Le 9° chapitre parle de l'organi-
sation des tribunaux et de la magis-
trature. Partout se manifestent des
tendances centralisatrices. Ces ten-
dances, malgré leur aspect illogique,
vont jusqu’a préconiser l'augmenta-
tion du nombre des « républiques al-
liées » lequel serait porté de 7 a4 11, ain-
si qu'on peut le voir dans l'article 13
de la nouvelle constitution dans le
deuxiéme chaptire. Cet articie qui sup-
prime la répuklique fédérative soviéti-
que socialiste de Transcaucasie pour
en faire, chacune des républiques qui
la constituent : Azerbaidjan, Arménie,
Géorgie, individuellement des « répu-
bliques autonomes » dans le genre des
républiques autonomes du Kazakhstan
et du Kirghizistan.

Il est certain que dans les coulisses
de cette décision se cache la vieille
maxime que nul n’ignore et qui a été
éprouvée dans la politique nationale
lenino-stalinienne : divide et impera.
Par la liquidation de la « Fédération
de Transcaucasie » dont on a parlé
comme d'un « succeés », les dirigeants
soviétiques essaient de porter un coup
au sentiment de plus en plus manifes-
te de 'unité caucasienne et affaiblir
ainsi la force des tendances centrifu-
ges au Caucase. Des tendances analo-
gues se percoivent dans le deuxiéme
cas ; ici, la barriére de la soi-disant
égalité des droits dans « 'union libre-
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ment consentie des réupbliques sovié-
tiques socialistes » doit séparer en
deux un seul et méme peuple ture,
tout comme il est séparé de ’autre par-
tie du Turkestan vers les centres du-
quel cette race se sent attirée depuis
des siécles.

Il est bien évident que toutes
prérogatives qui caractérisent I'Etat
souverain restent intactes dans la nou-
velle constitution ; elle relévent des
« organes suprémes de I'Union des ré-
publiques soviétiques socialistes » en
la personne du Conseil supréme com-
posé de deux « chambres » : du Con-
seil de 'Union et du Conseil des Natio-
nalités. Il est vrai que l'article 17
« laisse a chaque république de I'Union
le droit de quitter librement I'U. R. S.
S. », mais personne ne croit sérieuse-
ment & ce « droit » et n’y attache une
importance quelconque.

Du Conseil Supréme dépendent : le
présidium dudit Conseil et le Conseil
des commissaires du peuple de I'U. R.
S. S. qu'il a tiche de former de méme
que les commissariats du peuple des
républiques alliées.

L’on peut se faire quelque illusion
sur la forme des élections au Conseil
supréme qui semble favoriser les allo-
génes par rapport aux Russes.

Conformément a I’article 35, le Con-
seil de I'Union sera élu par les citoyens
de I'U.R.S. a raison de un député par
300.000 habitants. Au Conseil des Na-
tionalités siégeront des députés (!)
présentés par les Conseils suprémes
des républiques de I'Union et des ré-
publiques autonomes et par les « So-
viets des députés des travailleurs » des
‘régions autonomes, a raison de dix dé-
‘putés pour chaque république de
‘I'Union, cing députés pour chaque ré-
‘publique autonome et deux députés
pour chaque région autonome.

Partant de ces normes et prenant

les

_ tants »

en considération la composition natio-
nale de I'U.R.S.S., ainsi que le nombre
des régions et républiques autonomes,
on pourrait s'imaginer que dans le fu-
tur Conseil supréme, et plus particu-
lierement au Conseil des Nationalités,
les Russes peuvent se trouver en mino-
rité. Mais cette possibilité n’est qu'une
erreur d’ « optique », habilement écha-
faudée par la rédaction du texte de la
constitution. Dans la pratique, cette
possikilité s’exclut, attendu que le sys-
téme électoral met, lors des élections
au Conseil supréme (et dans toutes les.
élections en général), la volonté des
allogénes des régions et républiques
nationales en pleine dépendance de la
volonté de la minorité dirigeante rus-
se qui se trouve sur leur territoire.
C’est ce que nous dit P'article 141 de la
constitution qui réglemente la ques-
tion des candidats & la députation. En
vertu de ces dispositions, le droit de
présenter des candidats est assuré aux
organisations sociales et aux sociétés
de travailleurs : organisations du par-
ti communiste, syndicats profession-
nels, coopératives, organisations de
jeunesse (komsomols) et « sociétés cul-
turelles », c’'est-a-dire tout ce qui non
seulement parmi les dirigeants, mais
encore dans la masse joue un réle do-
minant en tant qu’élément russe ; et
Pon sait que méme dans les rayons
non-russes, toutes ces organisations
portent le nom de « nationales ».

11 est clair qu'avec un tel systéme de
la formation d’une liste de candidats
aucun danger ne menace les positions
impérialistes russes du Conseil supré-
me, d’autant plus que les députés au
Conseil des nationalités sont élus, non
point par voie de suffrage universel,
comme cela doit avoir lieu aux élec-

tions du Conseil de I'Union, mais par

voie « d’émanation » de « représen-

des diverses administrations:



PROMETHEE U oGk 1Addd

N° 118

des régions et républiques autonomes
alliées (conseils suprémes et Congeils
des députés des ouvriers).

Dans ces conditions, la composition
du futur Conseil supréme de I'U.R.S.S.
sera semblable en quelque sorte a cel-
le, par exemple, - du Comité exécutif
actuel de la région nord-caucasienne
ou la population allogéne qui compte
plus de 70 p. 100 de I’ensemble n’est
représentée que par quelques unités
qui ne jouent aucun role et dont la pré-
sence au sein du Comité exécutif est
purement nominale.

Le Conseil supréme de chaque ré-
publique alliée est constitué de la mé-
me maniére que le Conseil supréme de
I'U.R.S.S. Conformément a DIarticle
59, le Conseil supréme de l'une des ré-
publiques de I'Union est « lorgane 1é-
gislatif unique de la république ».

Ce méme droit appartient au Conseil
supréme de I'U.R.S. avec la seule dif-
férence que ce droit s'étend sur tout
le territoire de I'U.R.S.S. L’article 32
specifie que « le pouvoir législatif de
PU.R.S. est exercé exclusivement par
le Conseil supréme de 'U.R.S.S.

Si maintenant on considére que con-
formément a la nouvelle constitution
toute la vie législative des républiques
de I'Union doit s’harmoniser avec la
constitution de I'U.R.S.S. et que les
commissariats du peuple de I'Union
sont subordonnés aux commissariats
du peuple de I'U.R.S.S. correspondants
(art. 87) et que le budget des républi-
ques est sanctionné & Moscou, on con-
cevra que dans la pratique, le réle 1é-
gislatif des conseils des républiques
alliées se réduira a reproduire les dé-
cisions prises par les institutions ju-
ridiques de I'U.R.S.S.

Mais, a part ce qui vient d’étre dit,
la constitution elle-méme limite Ila
compétence des soviets suprémes des
républiques de 1'Union. D’accord avec

I'article 60, ils peuvent :

a) adopter la constitution de la ré-
publique et y apporter des modifica-
tions, conformément a la constitution
de 'U.R.S.S.; '

b) ratifier les constitutions des ré-
publiques autonomes et déterminer les
frontiéres de leur territoire ;

¢) approuver le plan d’économie na-
tionale et le budget de la république,
ce qui, empressons-nous d’ajouter, ne
la dispense pas d’envoyer son budget
pour approbation & Moscou (art. 14);

d) jouir du droit d’amnistier et de
gricier les citoyens condamnés par les
organes judiciaires de la république
de 1'Union, mais en méme temps, par-
tout en U.R.S.S. les organes du par-
quet « exercent leurs fonctions en tou-
te indépendance des organes locaux
quels qu’ils soient et ne relévent que
du procureur de 'U.R.S.S. (art. 117).

Les droits des républiques et ré-
gions autonomes sont encore plus li-
mités ; ils sont scus une double pres-
sion : sous la pression des organes de
I'U.R.S.S. et sous celle des organes de
la république de I'Union dont ils font
partie.

Les républiques autonomes différent
des régions autonomes en ce qu’elles
ont leur constitution au Conseil des
commissaires du peuple, c’est-a-dire
que cette différence est la méme que
celle qui existe dans la constitution de
1923.

Pour ce qui est des tendances cen-
tralistes, disons méme militaires de
la nouvelle constitution, la répartition
des commissariats du peuple en com-
missariats de I'U.R.S.S. et des répu-
bliques de I’Union est caractéristique.

Aux premiers se rattachent les com-
missariats du peuple suivants : de la
Défense, des Affaires étrangéres, du
Commerce extérieur, des Voies de
communication, des P.T.T., des Trans-
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ports par eau et de I'Industrie lourde.

Aux deuxiémes se rattachent Ies
commissariats du peuple suivants: de
I'Industrie alimentaire, de I’'Industrie
légére, de l'Industrie forestiére, de
I’Agriculture, des Sovkhoz de céréales
et d'élevage, des Finances, du Com-
merce intérieur, de I'Intérieur, de la
Justice, de la Santé publique. Les
premiers « dirigent la branche de
IAdministration d’Etat qui leur est
confiée sur tout le territoire de I'U.
R. 8. 8. soit directement, soit par les
organes par eux désignés. »

Les deuxiémes dirigent « par I'in-
termédiaire des commissariats du peu-
ple des républiques de I'Union ».

En résumé, il n’y a pas beaucoup de
différence entre le premier et le deu-
xiéme systéme, attendu que les com-
missariats du peuple des républiques
de I'Union ne sont en définitive qu'une
copie des commissariats de I'U.R.S.
Mais ce qui est & remarquer, c’est que
la centralisation embrasse des bran-
ches qui se trouvent liées aux affaires
militaires. Ce fait est encore une dé-
monstration que malgré toutes « les
victoires », en dépit de tous « les suc-
cés » Moscou n'a pas une grande con-
fiance en ses sujets de langues diffé-
rentes.

Le centralisme est le trait caracté-
ristique de l'organisation des organes
juridiques. Tous les organes Juridi-
ques sur le territoire de I'U.R.S.S. sont
sous le contrdle du tribunal supréme
de I'U. R. S. qui est « I'organe judi-
ciaire supréme de I'U.R.S.S. » Les pro-
cureurs des républiques, des territoi-
res et des régions, ainsi que les procu-
reurs des républiques autonomes et
des régions. autonomes sont nommés
par le procureur de I'U.R.S.S. pour
une durée de cing ans, ce qui, comme
nous I'avons dit, du fait de Iindépen-
dance des organes du barquet « des or-

ganes locaux quels qu’ils soient »
transforme l’institut du parquet en
institution la plus centralisée de 1I'U.
R.S. 8. ; jusqu'a présent, les organes
judiciaires et les organes du parquet
étaient sous la dépendance des autori-
tés locales.

Le chapitre X dans lequel il est ques-
tion « des droits fondamentaux et des
obligations des citoyens » est celui qui
a été plus spécialement mis en vedette.
Les tendances « d’exportation » de ce
chapitre sautent particulierement aux
yeux, aussi nous le voyons en Occident
servir de motif d’enthousiasme et de
démagogie soviétophile pour les admi-
rateurs du « front unique » et des
« conservateurs» des principes du
« démocratisme orthodoxal ».

Ce chapitre est un truc des plus ty-
piques pour la réclame du bolchevisme.
Que ne promet-il pas aux citoyens af-
famés et mal vétus de I'U.R.S.S.

On y trouve le droit au travail et au
repos, I'assurance matérielle pour la
vieillesse, en cas de maladie ou de per-
te de capacité de travail, le droit a
I'instruction, I'égalité des droits pour
les femmes, enfin la liberté de cons-
cience, la liberté de pratiquer les cul-
tes religieux parallélement avec la li-
berté de propagande antireligieuse.

En outre, ce chapitre garantit aux
citoyens de I'U.R.S. la liberté de la pa-
role, de la presse, de réunion et de
meeting, la liberté de défiler et de ma-
nifester dans les rues, le droit de se
grouper en organisations sociales :
syndicats, associations coopératives,
organisations de jeunesse, organisa-
tions sportives et de défense nationale,
etc. et méme I'inviolabilité de la per-
sonne et du domicile des citoyens.

Enumérant toutes ces « libertés »,
les fervents du « démocratisme sovié-
tique » oublient d’ajouter que la nou-

velle constitution maintient sans chan-
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gement la dictature du parti commu-
niste et qu’elle ne reconnait pas aux
masses le droit d’activité individuelle
politique, base de tout régime démo-
cratique. Le parti communiste, confor-
mément a la constitution reste, tout
comme auparavant, « le détachement
d’avant-garde des travailleurs » et le
« pivot dirigeant de toutes les organi-
sations des travailleurs en général, et
de I’Etat en particulier ».

Ainsi l’appareil du parti conserve
son role dirigeant et ses postes de com-
mandement, n’admettant pas & ses co-
tés d’autres groupes politiques, d’au-
tre idéologie pas plus que d’autres or-
ganisations publiques qui ne soient en
étroite dépendance du partie ou, pour
mieux dire, de la clique de parti avec
Staline a sa téte.

Evidemment, dans un pareil état de
choses, le sort des citoyens soviéti-
ques ne changera en rien et il est fort
douteux que les « droits » et les « li-
bertés » que nous venons d’énumérer
puissent susciter des illusions ou des
espoirs ou un avenir meilleur en U.R.
S G

Nous ne saurions trop répéter que
les « droits » et les « libertés » du Xe
chapitre sont des « marchandises d’ex-
portation », c’est-a-dire, 1'un des

moyens de diversion soviétique dans
les pays d’Occident, n’ayant aucune si-
gnification effective pour la réalité
intérieure de I'U.R.S.S.

Le X¢ chapitre (article 133), parle
ainsi des obligations ' qui incombent
aux citoyens soviétiques :

« La défense de la patrie est un de-
voir sacré pour chaque citoyen de I'U.
R.S.S. La trahison envers la patrie :
la violation du serment, le fait de pas-
ser 4 Iennemi, le préjudice causé a la
puissance militaire de I'Etat, I'espion-
nage pour un Etat étranger, sont pu-
nis avec toute la rigueur de la loi, com-
me étant le plus grave des crimes ».

Cest dire que tout est semblable
aux « formules classiques » qui exis-
tent dans les pays capitalistes, et ne
rappelle en rien les formules de I'in-
ternationalisme et du socialisme. Il
n’est pas jusquau mot « patrie » qui
ne soit exprimé seul, sans le qualifica-
tif de « patrie socialiste ».

Telles sont les bases fondamentales
de la nouvelle constitution soviétique
« la plus parfaite, la plus démocrati-
que de toutes les constitutions du mon-
de », si I'on en croit ses auteurs et
leurs créatures du « front unique ».

Omar OGUZ.

Les adieux d'André Gide
a la Géorgie

Sous ce titre, M. André Gide a adres-
sé @ M. Beria, vice-dictateur du Cau-
case la lettre swivante :

Camarade Beria !

Parlant de la beauté de la Géorgie,
je me suis souvenu des paroles de

Stendhal. I1 appelait la beauté une
promesse de bonheur. Il est possible
qu'en aucun autre pays, parmi ceux
que je connais dans le monde, le bon-
heur ne sembkle plus rapproché, plus
facile a saisir que dans ce pays.
Grace au climat, les fleurs, grosses

? /
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et parfumées poussent naturellement
partout, les fruits les plus succulents
donnent envie de les goiiter, si bien

que si j'avais connu Batoum plus tot,

dans mon livre « La nourriture ter-
restre », livre dans lequel il y a trente
ans, je chantais la joie naturelle, j’au-
rais chanté ces remarquables jardins.
Mais il est possible qu’ils n’existaient
point & I’époque, aussi bien que le ma-
gnifique jardin botanique et les vastes
rlantations de thé.

La fertilité mythologique de I'an-
cienne Colchide a été de tout temps 1é-
gendaire. Elle attirait la cupidité des
conquérants, poussait & des entrepri-
ses hardies et alimentait la fantaisie
des poétes. Il appartenait a I'U. R. S.
S. de tirer de leur sommeil les riches-
ses de cette terre et de profiter de la
magnanimité du climat, au point
qu’aujourd’hui, le voyageur ne sait de
quoi il doit le plus se réjouir — de la
force de la nature, des efforts de l'es-
prit qui 'ont ainsi réveillée ou de la
voix du poéte pour chanter en méme
temps I'un et 'autre en glorifiant la
beauté aujourd'hui, et I'épique hier et
demain. 5

Je quitte avec regret ce si beau pays,
mais en moi vivra le souvenir, plein
de nostalgie, pour lui, pour I'accueil
gu’il m’a fait : les coeurs s’ouvrent
ici, les mains se tendent et serrent la
votre.

Malgré la différence des langues,
les pensées se confondent; le chaleu-
reux accueil des maitres qui m’a été
fait en Géorgie et qui m’a accompagné

l’-‘-’-ﬁ

au cours de la plus belle partie de mon

voyage semblait étre l’expression hu-
maine de la beauté et la magnanimité
du pays.

Je dois ajouter que nulle part en
U. R. 8. 8. je n’ai senti un dévoue-
ment plus fideéle, plus vivace & la gran-
de cause de la révolution triomphante
que dans cette superbe Géorgie qui,
grace & l'intelligence de ses dirigeants
a su conserver, rétablir ou reconquérir
les particularités essentielles de sa vé-
ritable tradition. Si donc elle fusionne
en moi avec le grand amour que
j'éprouve pour I'U. R. 8. 8, je la sé-
parerai et lui réserverai une place
d’honneur dans mon coeur.

28 juillet 1936.

Ainsi M. André Gide se montre-t-il
enchanté par la beauté de la Géorgie.
I1 admire le climat du pays, les fleurs
grosses et parfumées et les fruits les
plus succulents qui, naturellement,
n’ont jamais existé en Géorgie avant
Pinvasion russe tout comme le jardin
botanique de Tiflis et la végétation lu-
xuriante de Batoum... Certes, M. An-
dré Gide ne pouvait, dans une lettre
d’adieu, se permettre d’évoquer le sort
tragique de la Géorgie ni de faire al-
lusion a la misére ou se débat tout un
peuple réduit en esclavage. Il passe
sous le silence cet aspect douloureux
de la vie du pays. Remercions-le pour
ce silence — il est éloquent — et con-
tentons-nous d’admirer sa sensibilité,
pour « le climat » et « les fleurs par-
fumées » de la Géorgie.
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Expulsion des Finnois d’Ingrie

Nous avons recu de Helsinki la lettre

suivante :

Depuis le mois de juin passé, nous
avons recu des nouvelles d’apres les-
quelles les autorités soviétiques ont
recommencé 3 exiler en masse des Fin-
nois de I'Ingrie, surtout ceux qui habi-
tent la région entre Léningrad et la
frontiére finlandaise. Nous avons fait
des efforts pour soumettre ces infor-
mations & un contrdle et nous avons
réussi a constater entre autre les faits
suivants :

Cette année, dans plusieurs commu-
nes de I'Ingrie du Nord, les autorités
ont négligé l'organisation des semail-
les printaniéres habituelles. Dans les
villages de Uusi Alakyld, Vanha Ala-
kyld, Akkanen et Mainila, commune de
Valkeasaari, les autorités ont méme
défendu de semer en faisant savoir a
la fois que les villages seront évacués.

Entre les dates, 27 avril et 6 mai,
ont été exilés :

De la commune de Lempsaala :

a) « selsoviet de Hipelinméki :

Tous les habitants des villages sui-
vants :

Lavosenmiki, 24 familles ;

Mustila, 114 familles ;

Lappalaismiki, 15 familles ;

Myllymaki, 21 familles.

b) Du « selsoviet » de Maanselkd :

Svaanila, 23 familles ;

Pien-Kaitala, 50 familles ;

Isc-Korkeamaa et Pieni-Korkeamaa,
90 familles ;

Kirjasalo, 75 familles ;

Mikkii, 60 famillese ;

Korosaari, 75 familles ;

Salosavotta (évacuation partielle),
20 familles.

Total, 567 familles, soit 2.400 envi-
ron.

Ont été évacués ensuite les villages
de Vanhakyld, Tikanméki, Uusikyld,
Autio, Pusanmiiki, Lehtotyld, Sahanot-
ko, dont on ignore le nombre actuel des
habitants.

Les villages de Hipelinméki, Heinola,
Sutela, Riivalinméki et Levoska de-
vaient étre évacués aprés le 15 juin
et 1’évacuation a probablement eu lieu.

Dans la commune de Toksova, ont
été évacué 12 villages : Koivukyld, Ke-
sdmiki, Rajala, Korosenméiki, Revo-
naho, Moisio, Mustosi, Hannola, Pel-

kosi, Riikkoésenmiki, TId-Osselki et
Rantala. Le nombre des familles n’est
pas connu.

A Valkeasaari ont été évacués 15
villages, mais nous ne savons leurs
noms que par des informateurs indi-
rects.

A Vuole, au moins 3 villages ont su-
bi le méme sort. Les noms nous man-
quent.

A Miikkulainen, le village de Salon-
kyld a été évacué partiellement au mois
de mai. Le 5 juillet ont été éva-
cués les villages de Alakyld, Ylikyla,
Korkkinen, Suuri Suojala, Pieni Suo-
jala, Katumaa et Toserova. Un groupe
de pécheurs finlandais de Ladoga qui
était allé, par mégarde, sur le territoi-
re russe, a vu, dans la nuit entre le 5
et le 6 juillet, pendant qu’il marchait &
travers les villages, que les habitants
des villages de Alakyld, Ylikyld, To-
serova, Suuri Suojala, Pieni Suojala et
Katumaa avaient ramassé leurs biens
et étaient préts a partir. Le nombre ac-
tuel des habitants de ces villages reste
inconnu.
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Le total des habitants exilés de ces
43 villages monte, méme d’aprés un
calcul trés prudent, & 8.000 personnes.
Les exilés ont été transportés aux en-
virons de Tchérépovets, rayons de Ba-
bayév et Kadouichkij, d’oli on a recu
des lettres. Les fourgons a bétail, ot
-étaient mis ces malheureux portaient
T'affiche « Emigrants volontaires ».

Les localités d’exil manquent de pro-
duits agricoles et certaines personnes
ont dii les quitter par peur de la fami-
ne. Les exilés sont répartis dans des
fermes collectives russes.

Jusqu’ici on n’avait expulsé, généra-
lement, que des personnes et des famil-
les qui n’avaient pas voulu s’associer
aux fermes collectives ou qui fréquen-
taient 'église, c’est-a-dire que l'on ap-
pelait « antisoviétiques ». Or, mainte-
nant on a évacué des villages entiers.
On n’a méme pas fait de différence en-
tre les communistes, ni entre ceux qui
appartenaient aux fermes -collectives.
‘Ceci doit étre considéré comme la suite
d’une vague de russification qui, il y a
une année, a affecté 1'enseignement
‘primaire de ces endroits. Or, la seule
raison des expulsions, c’est la nationa-
lité finnoise des habitants.

Vers la fin du mois de juin a été
donné T'ordre d’évacuer le reste, une
trentaine de villages de la commune de

Lempaala. Aussi dans les autres loca-
lités au nord de la Néva la population
parle déja de prochaines évacuations
des villages a langue finnoise. Ces
actions auraient lieu en automne. En
tous cas, ces endroits n’ont pas encore
recu, autant qu'on sache, d’ordre offi-
ciel.

En ce qui concerne la population fin-
noise a l'ouest et au sud-est de Lénin-
grad, nous n’avons pas réussi 4 en vé-
rifier les informations acquises. La
encore des expulsions seraient envisa-
geées.

Si I'ordre d’exil concernant ’évacua-
tion de Lempaala se réalise et si les
autorités soviétiques décident I’évacua-
tion des parties de I'Ingrie qui sont au
nord de la Néva, cela signifie 'expa-
triation de 25 & 28.000 hommes. Tel
a été déja le sort de 25 4 30.000 Finnois
d’'Ingrie et ce n’est que quelques-uns
qui sont revenus ou qui pourront reve-
nir de Sibérie, du Turkestan et des mi-
nes de Hiipind (Kola), ou ils périssent.

Le seul moyen qui puisse les sauver,
cest que le monde civilisé veuille
exprimer son opinion éclairée et jus-
te. Ses protestations seules peuvent
empécher le gouvernement soviétique
d’accomplir les expulsions, car il Iui
est nécessaire de garder son prestige
international. N/

L'Industrie du naphte du Caucase pendant
I'année 1935

La production du naphte sur I'en-
semble du territoire de I'U. R. S. S. en
1935 a atteint le chiffre de 25.138.000
tonnes, soit 991.000 tonnes de plus
qu'en 1934 (24.146.000 tonnes). En
1914 Y’exploitation du naphte sur tout

le territoire russe atteignait 9.210.000
tonnes.
Cette production se répartit ainsi :
1. Naphte de Maikop. En 1935, la
production du naphte a été de
1.178.000 tonnes, soit 240.600 tonnes

w1 Nﬁulnlg i
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de plus qu'en 1934 (938.200 tonnes).

2. Naphte de Grozno. En 1935, la
production du naphte a été de
3.170.100 tonnes, soit 200.000 tonnes
de moins qu'en 1934 (3.370.200 ton-
nes).

Dans I'un de nos précédents articles
nous avons signalé le caractére clan-
destin de I'exploitation du naphte par
les bolcheviks dans certains rayons,
dans celui de Grozno en particulier.
Dans les nouveaux gisements de na-
phte de Grozno de brillants résultats
avaient été obtenus gréace a des fora-
ges pratiqués dans la partie anticli-
nale la plus élevée ce qui n’eut d’autre
effet que de géter dés le début le nou-
veau gisement.

On a ainsi, en voulant obtenir quel-
ques fontaines de naphte a grand effet,
détruit une énorme quantité de réser-
ves de naphte que l'on aurait pu ex-
traire des poches disposées sur les
ailes anticlinales, a une certaine dis-
tance du pivot anticlinal, attendu
gqu’'avec cette pression, du gaz et de
I'émulsion dans la coupole anticlinale
elles auraient été utilisées d’une ma-
niére plus productive.

En dépit des résultats assez satis-
faisants du forage dans les gisements
entiérement nouveaux de Grozno ou
Ton a obtenu un jet de naphte, la pro-
duction totale dans le rayon de Groz-
no a baissé de 200.100 tonnes, ce qui
constitue les 5,94% de l’ensemble de
la production. Vraisemblablement, par
suite de I'exploitation clandestine du
naphte par les bolcheviks, dans le
rayon de Grozno qui, comme on sait,
produit le naphte le plus estimé en ce
moment, naphte riche en benzine en
général et léger en particulier, pour les
besoins de l'aviation, sa production
doit infailliblement baisser rapidement
pour arriver a zéro. Les anciens gise-
ments de Grozno ont été abandonnés

par les bolcheviks, peu aprés leur arri-
vée au pouvoir et perdus a jamais,
alors que les nouveaux ont été gates
ces derniéres années et que vraisem-
blablement ils s’acheminent vers leur
perte.

3. Dans le rayon de Bakou, au cours
de l'année 1935 on observe un léger
accroissement de production; elle s’ex-
prime par 19.340.000 tonnes contre
19.182.800 tonnes en 1934, soit wune
augmentation de 157.200 tonnes, en-
viron 0,8% de la production totale.

Mais, en dehors des rayons pétro-
liers du Caucase, la production du
naphte en 1935 a été inaugurée de la
maniére suivante dans d’autres rayons
de BITSRY SHSt

1. Dans le rayon de ’Emba, la pro-
duction a donné 269.200 tonnes en
1935 contre 241.600 tonnes en 1934.

2. Dans les autres rayons, la produc-
tion a donné 1.180.400 tonnes contre
413.800 en 1934; en outre, l'augmen-
tation de la production s’est effectuée
dans ces rayons, principalement au
compte du naphte transcaspien (Na-
phtedag) ou elle s’est élevée en 1935
au chiffre de 343.300 tonnes contre
16.000 en 1934 et au compte du Bach-
kinapht ou la production a atteint
405.700 tonnes en 1935 contre 62.600
tonnes en 1934.

Les forages en 1935 ont atteint
1.500.700 métres contre 1.254.800 me-
tres en 1934, c’est-a-dire 245.900 meé-
tres de plus soit 19,6%.

L’entrée du naphte dans les usines
s'exprime par 21.377.200 tonnes en
1935 contre 20.624.000 tonnes en 1934,
seit 753.200 tonnes de plus, ce qui
constitue une augmentation de 3,6%.

En 1935 l'exportation du naphte a
atteint 3.368.262 tonnes contre
4.314.754 tonnes en 1934, soit une di-
minution de 946.492 tonnes ce qui con-
stitue une différence de 21,9%.
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CHRONIQUE

GEORGIE

M. Albert Malche, éminent profes-
seur @ Puniversité de Geneve, consa-
cre un intéressant article aux livres
qui ont parw ces derniers temps sur la
Géorgie. Il écrit notamment :

L’écrasement de la nation géorgien-
ne par la force des armées semble pro-
voquer un regain d’intérét pour I’his-
toire et la culture de ce peuple de si
haute et de si ancienne civilisation.

C’est ainsi qu’'une histoire du peu-
ple géorgien, due a la plume de W. E.
D. Allen, a paru en 1932 a4 Cambridge,
richement illustrée et avec de nom-
breux hors-texte.

En 1933, a Paris, le grand poéte rus-
se C. Balmont a donné une traduction
monumentale, en vers, de la fameuse
épopée géorgienne du XIII® siecle, at-
tribuée & Chota Rousthavéli, qui s’in-
titule « Le héros a la peau de tigre ».
Cette ceuvre, contemporaine de la Di-
vine comédie, est considérée comme le
Tristan et Yseut de I’Orient.

IL’an dernier, enfin, M. J. Karst, pro-
fesseur a 1'Université de Strasbourg,
vient de publier deux ouvrages dans
des domaines assez €loignés l'un de
Pautre mais qui complétent notre in-
formation. Le premier, édité par Bloud
et Gay, offre un tableau trés précis de
la littérature géorgienne chrétienne,
du IVe siécle a nos jours. Le second est
la version francaise avec commentaire
du code géorgien du roi Vaktang VI,
qui était jusqu’ici inaccessible aux lec-
teurs de notre langue.

I1 faut admirer I’érudition variée de
M. Karst, qui est non seulement un
philologue profondément versé dans
I’étude des langues orientales et sur-

tout du groupe ibéro-caucasien, mais
un historien et un juriste.

Son tableau de la littérature géor-
gienne ne retient pas I'attention par la
seule curiosité que suscite le dépayse-
ment, I'excursion de l'esprit. Il vaut en
lui-méme, d’abord. La sensibilité, l'i-
déal, les modes d’expression de cette
vaillante et chevaleresque nation qui
fut toujours comme la grand’garde de
I’Europe et du christianisme aux por-
tes de I'Iran, sont chose qu’on ignorait
et qui émeut. C’est toute une riche
province littéraire qui nous est rendue,
avec ses origines religieuses, son es-
sor poétique, ses décadences, son age
d’or, son romantisme, ni trés étran-
gers 4 notre évolution ni comparables,
toutefois, & 'occident, & cause d'une
atmosphére, et d'un accent et d'un co-
loris qui en font une création a part,
originale.

Il y a plus : la Géorgie n’a pas pro-
duit dans 'isolement ; on prend un vif
intérét a suivre les traces d’influences
et d’échanges dont témoignent ses
ceuvres littéraires. L’influence orien-
tale, aux débuts, celle de I'Iran, avant
tout, est marquée. La culture gréco-
byzantine, jusqu’'au XII°® siécle, ne 'est
pas moins. Et on en pourrait dire au-
tant des contacts avec la pensée mo-
derne en notre siécle ; ce qui n'empé-
che point que les lettres géorgiennes
sont restées sans cesse marquées d'un
caractére national trés accusé. La poé-
sie populaire, ses élégies, ses jeux
masqués, ses chansons en fournissent
la, preuve.

Le code de Vakhtang date du com-
mencement du XVIII® siécle. Grand
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protecteur des lettres et des arts, le
prince éclairé qui I'a fait rédiger sous
son controdle a voulu rationaliser en le
codifiant le vaste droit coutumier qui
régissait les rapports du pays. Ce
droit était enrichi des apports les plus
divers, arméniens, byzantins, syro-ro-
mains méme. Par son fond, il rappelle
en plus d'un point le vieux droit ger-
manique, entre autres par le role im-
portant qu'y tient la coutume du
« Wehrgeld ». Ainsi que I'écrit trés
justement Dareste, dans son histoire
du droit : « Ce code nous fait mieux
comprendre ce qu’étaient les Grecs au
temps d’Homeére et jusqu'a Dracon, les
Romains au temps préhistorique, les
Gaulois avant César, les Germains &
Pépoque des invasions, les Russes sous
le régne de Jaroslav, les Scandinaves
au XIII® siécle ».

Ces diverses études géorgiennes
sont d’'une valeur évidente pour les
orientalistes. Pour n’importe quel lec-
teur, elles confirment ce qu'on savait
déja du peuple géorgien ; elles appor-
tent des témoignages solides et bril-

AZERBAIDJAN

CONGRES DU PARTI NATIONAL
« MOUSSAVAT » DE L’AZERBAI-
DJAN.

Le Congrés du parti national
« Moussavat » de I'Azerbaidjan vient
d’avoir lieu.

Ayant entendu le raport du leader
du parti, M. Emin Bey Rassoul Zadé,
le Congrés a approuvé la ligne géne-
rale du parti, qui s’exprime en une
Jutte irréconciliable contre l'armée
d’occupation des Soviets, pour le réta-
blissement de I'Indépendance de la Ré-
publique de I’Azerbaidjan, et la défen-
se de l'idée de la confédération du
Caucase en alliance avec tous les peu-

lants de son génie national, qui mérite
de vivre et de retrouver sa pleine li-
berté d’expression.

PROGRAMME DE LA COMMUNI-
CATION « Byzance et Caucase » par
Ch. Beridze, membre de la Société
Asiatique de Paris.

1. Caucase : Berceau de Races.

2. Variété de Cultures au Caucase.

3. Roéle de 'Empire Byzantin.

4. Pénétration de la culture gréco-
latine au Caucase, via Bizance.

5. Les Bagratyon arméno-géorgiens
et ’Empire Byzantin.

6. Mont Athos — foyer de la cul-
ture byzantine et géorgienne.

7. Les Chevaliers de cette culture.

8. La Colchide et la Byzance.

9. Les Comnénes et la Reine
mar. (1184-1212).

10. Byzance et Rousthawéli.
11. Les Croisés du Caucase.
13. Les Annales géorgiennes et la
chronique byzantine.

14. Sources inconnues.

15. Conclusion.

Tha«

ples asservis par l'impérialisme russe
et unifiés, dans le « front de Promeé-
thée ».

Le Congrés a élaboré une conception
nouvelle des tendances du parti. L'idée
de la confédération du Caucase est en-
trée comme un point déterminé et bien
précis dans le systéme des exigences
du parti.

Le parti reconnalt la propriété pri-
vée, la liberté du commerce ; il recon-
nait 4 I'Etat le droit d’intervenir en
cas de désaccords économiques et au-
tres entre différents groupes de la po-
pulation.

La lutte des classes comme systéme

-’.2'9*';.-.'”!..-'# v
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social est désavouée par le parti. Le
parti reconnait le principe de l'unité
nationale et de la solidarité commune.
Les paysans recoivent la terre en pro-
pirété. Les ouvriers participent aux
bénéfices des entreprises et sont re-
présentés dans l’administration du
point de vue technique et économique.

les Etats euro-
sont protégés

Comme dans tous
péens, les travailleurs
par la loi.

La situation internationale est con-
sidérée comme trés inquiétante ; d’au-
tre part, un conflit mondial est possi-
ble entre le communisme destructeur
et le principe sain du patriotisme na-
tional.

Les soviets seront I'aréne d’une
guerre probable qu’ils provoquent et &
laquelle ils se préparent. Naturelle-
ment, les sympathies du parti seront
du coté des adversaires des soviets. Le
devoir du parti est de savoir profiter
du moment en démontrant la fausse-
té bolcheviste-russe; populariser la
cause de l'indépendance de 1’Azerbai-
djan dans le monde entier, en main-
tenant une alliance avec tous les pays
qui luttent contre I'impérialisme rus-
se.

En ce qui concerne la politique inté-
rieure, le parti a décidé : de dévoiler
la démagogie soviétique, d’éclairer le
peuple en lui faisant comprendre I’hy-
pocrisie des réformes soviétiques, d’e-
xiger la sortie de I'Azerbaidjan de
I'Union des Soviets; la turquisation
des institutions de I'Etat, de I'armée
et des écoles. De lutter contre la rus-
sification de la langue, d’empécher le
démembrement de I’Azerbaidjan en pe-
tites nations créées artificiellement, de
s’opposer & la colonisation du pays par
la voie d'immigration de Russie et de
protester contre l’exploitation écono-
mique de I'Azerbaidan.

L’année de la convocation du Con-

grés coincide avec le 25° anniversaire
de la fondation du parti ;
occasion, I'’Assemblée a décidé de si-
gnaler ce fait en instituant un insigne
de jubilé; d’éditer I’histoire du parti

et d’honorer la mémoire des pionniers

du parti.

I1 a été constitué un organe central

du parti sous le nom de « Divan ».

Le Congres fait appel au peuple en
I’encourageant dans sa lutte ultérieure:
et acclame tous ceux qui tiennent haut.
I’étendard de cette lutte pour sauve-
garder les idéals du peuple azerbaidja-
niens servis par le parti.

LE BUDGET
DE L’AZERBAIDJAN EN 1936

Au cours de sa réunion du 21 février
dernier, le Comité central exécutif d'Azer-
baidjan a approuvé le budget annuel du
pays, présenté par le rapporteur. On trou-
ve le compte rendu de ce budget dans le
journal Kommounist et dans le Bakinski
Rabotchi du 5 mars dernier ; en voici un

apercu :

L’ensemble du budget s'éléve a
442.229.000 roubles. Sur cette somme
259.942.000 roubles constituent la part

prélevée au profit des budgets locaux. Les.
budgets des différentes provinces attei-
gnent 346.652.000 roubles. En voici leur
répartition :

Guendjesssiitaig 15.573.900 roubles.
Karabagh montagn... 15.039.000 —
Nakhitchevan ...... 13.560.000 —
Ghelkilfin et inann 6.885.500 —
Aedamesssaliw o 3.867.500 —
Berdeydismimnind . 1 TATS 00
Gueptchal sy 4.050.500 —
Zialcatall st en et sl 3.288.300 —
Karaliiiil v i 4.028.000 —
Koubassl e st s 4.490.000 —
Tenkoranioiid ions: 4128200 —
Saliameb sl fulaE 4.270.000 —

a cette

?.

YN T18: 141 &
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Chamahay §is e Sl 3.407.700 — Armenietit ey e 8.500.000 —

o Moy Y AR St e e R 1.310.8000. — D’aprées ces chiffres, 'on peut constater-

SRAVOUSIE e e 4.422.900 — que I’Azerbaidjan qui porte la plus lourde:

1 DA ol ST SR A B 1.617.700 — part du budget et qui donne le plus de

Karabenlahte s ees 2.347.500 — bénéfices recoit une part relativement bien.
ENSEMENCEMENTS inférieure pour ses propres besoins.

Le Kommounist du 10 janvier 1936 don-
ne les informations suivantes concernant
les ensemencements en Transcaucasie pen-
dant 'année 1936. Selon les prévisions fai-
tes, la surface & cultiver doit porter sur
2.519.200 hectares, se répartissant ainsi :

Azerbaidjams . 1.117.680 hectares
(@01 i (i s i 962.430 —
Armaniess. o Ao 439.190 —

Ces chiffres englobent toutes les surfa-
ces a cultiver, que ce soit les ensemence-
ments de céréales, les plantations de coton,
de tabac ou de thé.

SANTE PUBLIQUE

La Zaria Vostoka du 11 février 1936 si-
gnale qu'une somme de 63 millions de rou-
bles pour I'année 1936 a été allouée i la
Fédération de Transcaucasie pour les be-
soins de la santé publique. Cette somme
se répartit ainsi :
Géorgie
Azerbaidjan

38.100.000 roubles
14.500.000 —

UKRAINE

REUNION DU PRESIDIUM DU
HAUT CONSEIL DES EMIGRES
UKRAINIENS.

Le 28 aolit s'est tenue & Vienne la
réunion du bureau du Haut Conseil des
Emigrés Ukrainiens consacrée aux
questions d’aide matérielle et culturel-
le aux émigrés ukrainiens et & la pré-
~ paration du IVéme Congrés du Haut
Conseil.

ETAT CATASTROPHIQUE DES
CHEMINS DE FER SOVIETIQUES

Malgré les mesures draconiennes

JEUNESSES COMMUNISTES
Le Bakinski Rabotchi du 11 avril 1936~
se plaint de l'insuffisance des connaissan--
ces du communisme des jeunesses com--
munistes d’Azerbai’djan,' bien que sur
112.000 membres 81.000 suivent des cours:
théoriques du communisme.

DICTIONNAIRES

Le Kommounist du 12 mars 1936 annon--
ce la prochaine apparition d'un dictionnai--
re kurdo-turko-russe. C’est la premiére
fois qu'un essai a été tenté dans le domai--
ne de ’étude de la langue kurde.

Ce méme journal & la date du 21 mars
signalait que UI'Institut de littérature
d’Azerbaidjan a publié un dictionnaire de:
termes scientifiques concernant la physi-
que, la physiologie, la géologie, 'astrono--
mie, la géodésie, etc. Ce dictionnaire est
russo-ture. Nous ne doutons pas que 75 %
des mots qu'il contient sont vraisemblable--
ment russes.

prises par le dictateur des chemins de
fer soviétiques, Kaganovitch, I’état des
chemins de fer soviétiques s’est sans
cesse aggrave durant ces derniers:
mois. Le journal soviétique « Goudok »
du 15 septembre donne sur ce sujet les:
renseignements suivants : le 4 et 5
Aofit s’est tenue une réunion des re-
présentants de 25 lignes de chemins de:
fer soviétiques et de 20 usines de loco-
motives. Le congrés a constaté qu'un
tiers des wagons des chemins de fer-
soviétiques doit étre réparé chaque
mois, que ces réparations de locomoti-
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ves et des wagons sont trés hatives et
de trés mauvaise qualité. Le charbon
et le naphte manquent partout; les
installations électriques sont dans un
état lamentable et les réserves de bois
dv chauffage pourrissent sans abris,
ete., ete. Le commissaire du peuple Ka-
ganovitch résumant la situation a sou-
ligné que 1'état actuel des réparations
de locomotives et de wagons menace
de paralyser le trafic sur 22 lignes de
chemins de fer et que vu cette situa-
tion, il prendrait dans un bref délai,
des mesures rigoureuses contre tous
les fauteurs de désordre et les respon-
sables des sabotages sur les chemins
de fer de I'U. R. S. S.

ENERGIQUE PROTESTATION CON-
TRE LA TERREUR SOVIETIQUE
EN UKRAINE.

Le 4 septembre, la colonie ukrai-
nienne de Berlin a organisé au Lamd-
werkasino de Berlin une grande mani-
festation contre la terreur soviétique
en Ukraine.

De nombreux journalistes étrangers
et des représentants d’autres nationa-
lités opprimées de Russie assistaient
a cette manifestation.

UN AMI DE L’'UKRAINE, LE
GRAND SAVANT FRANCAIS,
A. MEILLET, EST MORT A CHA-
TEAUMEILLANT.

A Chateaumeillant vient de mourir
le professeur A, Meillet, le grand lin-
guiste francais qui fut un des rares
hommes de science francais com-
pbrenant I'importance du probléme de
I'Ukraine et s’intéressant & la langue
et & la littérature ukrainiennes.

C’est lui qui préfaca I’anthologie de
la littérature ukrainienne éditée 3 Pa-
ris en 1920,

LA PROPAGANDE ANTIRELI-
GIEUSE DE SOVIETS.

Le Conseil de I'Union des organisa-
tions antireligieuses de I'U. R. S. S. a
créé un comité spécial pour diriger Ia
lutte antireligieuse a I’étranger. Le co-
mité vst composé de 25 membres dont
15 moscovites.

LE IV CONGRES DES GEOGRA-
PHES ET DES ETHNOGRAPHES
SLAVES A SOFIA.

Le 21 juillet s’est tenu a Sofia le
IVéme Congrés des géographes et des
ethnographes slaves. Le professeur
Tcherbakivsky y a fait une conférence
sur la préhistoire de 1'Ukraine et le
professeur Koubyiovitch sur les mou-
vements de la population en Ukraine.

APRES LE PROCES DES 16 — AR-
RESTATIONS EN MASSE DES SE-
PARATISTES.

Apreés avoir fait fusiller seize com-
munistes de vieille date parmi lesquels
Kamenev, Zinoviev et autres camara-
des de Staline, la G. P. U. moscovite
a ordonné des arrestations en masse
parmi les séparatistes ukrainiens, cau-
casiens et autres en les inculpant ma-
chiavéliquement de sympathie pour les
trotskistes et comme tels les a fait
exécuter ou envoyer au bagne.

Parmi les victimes de ce « net-
toyage » on cite les communistes
ukrainiens connus : Kotzubinsky et
Poraiko, commissaires du peuple.

SOULEVEMENTS EN UKRAINE.

Le journal roumain « Universul » du
8 septembre décrit un soulévement en
Ukraine dans la région d’Ovidiopol,
Des détachements d’artillerie et de ca-
valerie prirent part a la bataille qui
mit aux prises les miliciens de la G. P.
U. et les paysans révoltés.

Le Gérant : M. Bisnovaty,

Imp. E.LR.P., 4 et 5, rue Saulnier, Paris.
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